FreeFlow® Accxes® Print Server V12.0 N
February 2010 Xe rox 6//)‘\\\
701P50639

Solucao para Grandes Formatos
Xerox® 6204°
Guia do Usudrio da Impressora




©2010 Xerox Corporation. Todos os direitos reservados. Direitos ndo publicados reservados de acordo com as leis de direitos autorais
dos Estados Unidos. O contetido desta publicacdo ndo poderd ser reproduzido sem a permissdo da Xerox Corporation.

Xerox®, o desenho da esfera de conectividade, Xerox 6204% e Servidor de Impressdo FreeFlow® Accxes® séo marcas registradas da

Xerox Corporation nos Estados Unidos e/ou em outros paises. As marcas de outras empresas sdo também reconhecidas: Microsoft,
MS-DOS, Microsoft Windows ® Microsoft Network e Windows Server séio marcas ou marcas registradas da Microsoft Corporation nos

Estados Unidos e/ou em outros paises. Adobe®, Acrobat®, PostScript®, PostScript®3"“ e o logotipo PostScript® sdo marcas da Adobe
Systems Inc. HP, HPGL, HPGL/2 e HP-UX sco marcas registradas da Hewlett-Packard Corporation.

Versdo de documento 1.0: fevereiro de 2010



Contelido

Conteldo

1 Antes de usar a maquina

Guia do Usudrio da Impressora

=] o o o T PP 1-2
Fontes de informacdo e CDs relacionados. . ... e 1-3
0o a0 =13 1-4
UtilizagGo deste QUI . . . ..ottt e et e e 1-5
CoNhECIMENtO PrEVIO . ..ottt et e e e e et e 1-5
Organizaglo deste QUIT. . . ...ttt et e e 1-5

@00 17T oo =13 P 1-6

[N o) o £ (=Y =T o 1] o L elc NP 1-7
Informagoes de seguranca operacional . .......... ... 1-9
Informacgoes sobre MANULENCAO. .. ..ottt e e e e -10
Informagoes de sequranca do 0ZONIO . ... .ttt e -10
Para CoNSUMIVEIS . . .o oo -10
Emissoes de freqUénciade radio. . .........cooiriiii i e -10
Certificacdo de seguranca do produto ........ ..ottt -1
Informagoes Requlatorias . .........coinii i e e e -12
Conformidade com o meioambiente .......... ... i -12
COpias e iIMpPressOes ilegais . ... ..ovt et e e e e e -13
BUA -13
[0 T3 To T Lo -14

L 10 L o Yo L1 -15
Reciclagem e descarte de produtos. ...t e -16
Diretiva WEEE 2002/96/EC. . ... ..ot e e e e -16
Conex@o de alimentaglio . .....coiint it e e e e e -17
Ambiente e tempPeratura . ....... ..ot e -18
Locais de etiquetas de avisoecuidado. ... e -19

2 Visao geral do produto

Componentes da MAQUING. . ... ..ottt et et 2-22
Painelde controle . ... ..o i 2-27
Como usar atela de seleclo PortoqUE. ... v it e 2-29
Como ligar e desligar 0 SiSteMA ... ..ottt e 2-32
Utilizacdo da funcdo Economiade Energia. . .......cooviiiii i iiiiiieeens 2-32
Entrando no Modo de economiade energia. ..........ooiiiiiiiiii i 2-32
Saindo do Modo de economiade energia . .........covieiit it 2-33
Para ligar 0 SiSteMA. . . ..ot e 2-33
Procedimento de desligamento do sistema. ... 2-34
Como verificar 0 disjUntor. .. ...t e e e 2-37
Solucdo para Grandes Formatos Xerox® 6204® iii



Contetido

iv

Tipos de material e colocac@o NAMAQUING. . ...ttt i i eie e eeens 2-38
Tipo de Material. .. ..o e 2-39
Manuseio e armazenamentode papel ... 2-41
Como colocar o material NA MAQUING. . ..ottt e 2-41
Cortando omaterial em rolo . ... .. i 2-46

Configuracfes de material. . ........oouiit i e e e 2-48

Configuracdo do sistema

[ Yo 1o Tale Lo TP 3-2
DAt @ NOTA. .o 33
Formato dadata .. ...t e 3-3
ReIOGIO . .ot 3-5
Painelde controle . . ... ..o 3-7
BOtOES POISON. .ttt e e e 3-7
TONS AUAIVEIS ..\ttt e e e 3-10
Tela padrGo. . ... e 312
Configuragles darede. ... ...t e e e 3-14
B 1= 0.2 0o T 7Ze e Lo} =13 3-17
IR = 1o (o I el 0 111 o 4T TR 3-17
2. REPOUSO . ..t 3-18
B FUNG DS ..ttt 3-20

Administracao do sistema

Visdo geral da op¢do Administrac@o do sistema. ...t e 4-2
Como acessar o modo Administracdo do sistema. ... 4-2
Como sair do modo Administraco dosistema ... 4-3
Funcoes da opcdo Administrac@o do sistema. ...t 4-4

ContabilizacGo dotrabalho . ... e 4-5

Alterar senNha .. ..o e 4-7

IMpPress0es diagnOStiCaS. . ... v vttt e e e e et e e 4-9

Parada .. e 4-11

Status da maquina

Vis@io geral do status da mAqUING . . . ..ot e 5-2
SEAtUS O IMPIESSOIa . .\ttt e e et e 5-3
Status domaterial. . ... 5-5
Impressdes de configuraglio .. .......ouuiintiii i i e e 5-7
Amostras de impressdes de configuragdo ...ttt e 5-9
Medidores de faturamento. ... ...t 5-13
Mostraro trabalho atual......... ... 5-15
Descriclo do SiStemMIQ .. ..o 5-18
Falnas reCeNtes. . ..o 5-20

Solucdo para Grandes Formatos Xerox® 6204®
Guia do Usudrio da Impressora



Contelido

Manutencao

Substituindo CONSUMIVEIS . . ... e e 6-2
ColoCaNdO O EONET . ..ttt e e 6-3
Substituicdo do frascode tonerusado ............ i 6-6

Limpando amMAQUING . . ..ottt e et et e e 6-9

Solucao de problemas

Pesquisa de defeitos. .. ...t e 7-2
Problemas Qerais. . . . ...t e 7-3
Problemas durante @ impress@o ... ..ottt e e e e 7-4
MENSAGENS AE EITO . . . . ettt ettt e e e ettt e e e e e e e e 7-8
Atolamentos de papel . .. ... e e 7-9
Atolamentos de papelnoRolo TounoRolo2 ... ..o 7-11
Atolamentos de papel na bandeja de alimentagGomanual. ........................... 7-14
Atolamentos de papel na unidade superior. ...t 7-15
Atolamentos de papel na unidade dofusor. ... 7-18

Anexo
ReqUISITOS A& ESPACO ..ottt e e 8-2
ESpPeCifiCaCOES ...ttt e 8-3
0o a0 T =1- 3 8-10
Drivers da impressora/Ferramentas cliente. ............o i 8-11
Cuidados € lIMItACOES . ..ottt e e et et et et e 8-12
Observacoes e restricoes quanto ao uso da MAQUINGA. . ... ..ootiit it 8-12
Solucdo para Grandes Formatos Xerox® 6204® v

Guia do Usudrio da Impressora



Contetido

vi Solucdo para Grandes Formatos Xerox® 6204®
Guia do Usudrio da Impressora



Antes de usar a maquina

Este capitulo descreve como utilizar este documento e algumas precaug¢des a serem tomadas para o
uso seguro e legal do produto.

Prefacio

Fontes de informacdo e CDs relacionados
UtilizagGo deste guia

Notas de seguranca

Informacodes de seguranca operacional
Copias e impressoes ilegais

Reciclagem e descarte de produtos
Conexao de alimentacao

Ambiente e temperatura

Locais de etiquetas de aviso e cuidado
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Antes de usar a maquina

Prefacio

Obrigado por escolher a Soluc¢do para Grandes Formatos Xerox 6204 ® com Servidor de Impressdo
FreeFlow Accxes. Esta maquina produz impressoes de alta qualidade, com baixo custo, resolucao
de 600 dpi monocromdtica e uma taxa de quatro impressoes tamanho D (A1) por minuto ou,
opcionalmente, cinco impressoes tamanho D (A-1) por minuto. Imprime em folhas continuas ou
individuais (comum, vellum, vegetal, filme), em tamanhos de até 914 mm (36 pol.) de largura.

Este guia apresenta os procedimentos para configuracdo, operac¢do e manutencdo da maquina. Leia-o
até o fim para obter do produto o melhor desempenho. E também atil té-lo @ mdo para rapidas
consultas se vocé precisar de ajuda durante a realiza¢do de tarefas ou solucdo de problemas.
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Antes de usar a maquina

Fontes de informacdo e CDs relacionados

Fornecemos os seguintes documentos para ajudd-lo a utilizar a maquina da melhor maneira.
Guia do Usudrio

O Guia do Usudrio da Solucdo para Grandes Formatos Xerox 6204® com o Servidor de Impressdo

FreeFlow® Accxes® contém os procedimentos para configuracdo, operacdo e manutencdo da

magquina. Este guia é disponibilizado em um documento PDF no CD.
Guia de inicio rapido

O Guia de inicio rapido apresenta as principais funcdes da maquina e mostra as instrucoes basicas de
operacdo. Também é disponibilizado em um documento PDF no CD.

CD-ROMs

Varios CDs acompanham a maquina, incluindo:

e (D de documentacdo: contém os guias de usuario da impressora e da copiadora/impressora em
formato PDF e as instrucdes de instalagdo para o software cliente e do driver. Os guias de usudrio
para o software cliente e do driver acompanham os respectivos softwares.

e Software do driver: contém todos os drivers de impressdo do Accxes, incluindo o driver de
impressao do Windows versdo 12.0 (HP-GL), o driver do PostScript versdo 12.0 (a funcdo deve ser
ativada utilizando-se uma tecla de funcdo) e os drivers HDI do AutoCAD versdo 11.0 para
AutoCAD 2002/2004/2005/2006.

e CD do software cliente: contém o software das Ferramentas Cliente Accxes versdo 11.00.06 e da
Ferramenta de Gerenciamento de Contas.
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Antes de usar a maquina
Opcoes

Tanto a opcdo de hardware como de software estéo disponiveis para a maquina. Consulte a se¢do
Opc¢oes para obter mais informagoes. Guias de usudrios sdo fornecidos com o software opcional. Esses
documentos contém os procedimentos para a instalagdo e o funcionamento do software.
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Antes de usar a maquina

Utilizacao deste guia

Este guia foi elaborado para as pessoas que utilizam regularmente a Solucdo para Grandes Formatos
Xerox 6204 com servidor de impressdo FreeFlow Accxes. Ao utilizar este guia, leia o capitulo que se
relaciona com a operacdo que estd sendo realizada, para ter um melhor entendimento do processo.

Conhecimento prévio

Este guia supoe que o operador tem conhecimento bdasico do ambiente operacional do computador
em uso, de ambientes de rede e de como operar um computador. Para obter mais informacoes,
consulte os manuais que acompanham o computador, o sistema operacional e a rede.

Organizac¢ao deste guia

1- Antes de usar a maquina
Oferece diretrizes para o uso seguro e legal da maquina.

2 - Visdo geral do produto

Descreve o prop6ésito e o uso dos principais componentes da maquina, como liga-la e desliga-la e
como escolher e inserir o material.

3 - Configuracdo do sistema
Descreve os procedimentos para configurar os padroes de fun¢des da méquina.

4 - Administracdo do sistema
Descreve o uso das funcoes de administracdo do sistema.

5 - Status da maquina
Descreve as informagoes que podem ser obtidas utilizando-se a func¢do Status da maquina.

6 - Manutencéo
Demonstra os procedimentos para substituir consumiveis e limpar a maquina.

7 - Solucdo de problemas
Oferece solucgdes para problemas que podem ocorrer com a maquina.

8 - Anexo
Lista as especificacdes e op¢des da maquina.

Solucdo para Grandes Formatos Xerox® 6204® 1-5
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Antes de usar a maquina

Convencoes

Neste documento, “computador” diz respeito a um computador pessoal ou a uma estacao de trabalho.

Os icones a seguir s@o usados neste guia.

@ CUIDADO: O simbolo de cuidado faz um alerta sobre uma acdo que pode causar danos ao
hardware, ao software ou ocasionar a perda de dados.

& AVISO: O simbolo de aviso faz um alerta sobre uma agdo que pode causar lesdes corporais.

Notas

e Indica informagdes adicionais sobre operagdes e recursos.
e Indica informacgdes importantes que devem ser lidas.

As convencoes a seguir sdo usadas neste guia:

e “ " Areferéncia cruzada esta neste manual.
e “ " Refere-se ao CD-ROM, nomes de funcoes, mensagens da tela de selecdo por toque e texto de
entrada.

e [ ]Refere-se a pastas, arquivos, aplicativos, nomes de botdes ou menus exibidos na tela de
selecdo por toque, assim como nomes de menus, comandos, janelas ou caixas de didlogo exibidos
na tela do computador e os nomes de seus botdes e menus.

e <> botdo Indica um botdo do hardware no painel de controle.
e <> tecla Indica uma tecla no teclado do computador.

1-6 Solucdo para Grandes Formatos Xerox® 6204®
Guia do Usudrio da Impressora



Antes de usar a maquina

Notas de seqguranca

Leia com cuidado as notas de seguranca a seguir antes de utilizar este produto, garantindo assim a
operacdo do equipamento com seguranca.

O equipamento Xerox e os suprimentos recomendados foram projetados e testados para cumprir
com exigéncias rigidas de seguranca. Entre elas estdo a aprovacdo pela agéncia de seguranca e o
cumprimento de normas ambientais estabelecidas. Por favor, leia as instru¢des a sequir com cuidado
antes de operar o equipamento, consultando-as conforme necessdrio para garantir a operacéo
continua do seu equipamento com segurancga.

O teste de seguranca e meio ambiente e o desempenho deste equipamento foram avaliados com
a utilizagdo apenas de materiais Xerox.

& AVISO: Qualquer alteragdo ndo autorizada, que possa incluir a adicdo de novas fungdes ou a
conexdo a dispositivos externos, pode ter consequéncias na certificacdo do produto. Entre em
contato com o seu revendedor local autorizado para obter mais informacoes.

Sinais de alerta

Todas as instrugdes de aviso sinalizadas ou fornecidas com o produto devem ser seguidas.

& AVISOS:

e Este aviso alerta os usudrios para areas do produto nas quais ha a possibilidade de ocorrerem
lesoes fisicas.

e  Este aviso alerta os usudrios para areas do produto nas quais hd uma superficie aquecida, que ndo
deve ser tocada.

Alimentacdo elétrica

Este produto deve ser utilizado com a voltagem de energia elétrica indicada na etiqueta de dados do
produto. Se vocé ndo tiver certeza se a alimentacdo elétrica estd de acordo com as exigéncias, consulte
a empresa de energia elétrica local para obter informacdes.

& AVISO: Este produto deve ser conectado a um circuito terra protetor.

Este produto possui um plugue com um pino de aterramento de protecao. Esse plugue serve apenas
para tomadas elétricas aterradas. Este &€ um recurso de seguranca. Para evitar o risco de choque
elétrico, consulte seu eletricista para substituir a tomada elétrica caso vocé ndo consiga inserir o
plugue. Nunca use um adaptador aterrado para conectar o produto a uma tomada que ndo possua um
terminal de conexdo terra.
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Antes de usar a maquina
Areas acessiveis ao operador

Este equipamento foi projetado para restringir o acesso do operador apenas as areas seguras. O acesso do
operador as dreas perigosas é restringido por tampas e protecdes, que precisam de ferramentas para serem
removidas. Nunca remova essas tampas e protecoes.

Manutencao

Todos os procedimentos de manutencdo do produto que podem ser executados pelo operador serGo
descritos na documentacdo do usudrio fornecida com o produto. NGo execute nenhum procedimento de
manutencao neste produto que ndo esteja descrito na documentacdo do cliente.

Limpeza do produto

Antes de limpar este produto, desconecte o plugue da tomada elétrica. Utilize sempre materiais
especificamente projetados para este produto. O uso de outros materiais pode resultar em um mau
desempenho e criar uma situacao arriscada. NGo utilize limpadores em aerossol, pois eles podem ser
explosivos e inflamaveis em determinadas circunstancias.

/A Avisos:

Informacodes de seguranca operacional
e  Utilize apenas o cabo de alimentacdo fornecido com este equipamento.

e Conecte o plugue diretamente em uma tomada elétrica aterrada. Ndo utilize extensoes. Caso vocé
ndo saiba se a tomada estd ou ndo aterrada, consulte um eletricista qualificado.

e Caso esta maquina precise ser movida para um local diferente, entre em contato com um
representante de servicos Xerox, com seu representante local autorizado ou com o Centro Xerox de
Atendimento ao Cliente.

e A conexdo incorreta do condutor de aterramento do equipamento pode causar choques elétricos.
e Ndo coloque objetos sobre o cabo de alimentacdo.

e Ndo coloque este equipamento onde as pessoas possam pisar ou tropecar no cabo de
alimentagdo.

e Ndo cancele ou desabilite travas mecdnicas ou elétricas.
e Nado obstrua as aberturas de ventilacao.
e Nunca coloque objetos de nenhum tipo nas aberturas ou fendas deste equipamento.

e  Caso ocorra alguma das condicoes a seguir, desligue imediatamente a alimentacdo da maquina
(interruptor de alimentacdo e disjuntor) e retire o plugue da tomada. Ligue para um representante
local autorizado de servigos para corrigir o problema.

e 0O equipamento estd emitindo ruidos ou odores incomuns.

e 0O cabo de alimentacdo esta danificado ou corroido.

e Odisjuntor no painel da parede, um fusivel ou outro dispositivo de seguranca foi desligado.
e Liquido foi derramado na copiadora/impressora.

e 0O equipamento foi exposto a dgua.

e Alguma parte do equipamento foi danificada.
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Antes de usar a maquina

Informacdes de seguranca operacional

Para garantir a continuidade da seguranca de operacao do equipamento Xerox, siga sempre estas
diretrizes de seguranca.

Faca o seguinte:

Sempre conecte o equipamento a uma tomada elétrica com aterramento correto. Caso esteja em
davida, peca a um eletricista qualificado para verificar a tomada.

e Este equipamento deve ser conectado a um circuito terra protetor; o equipamento é
fornecido com um plugue com um pino terra protetor. Esse plugue serve apenas para
tomadas elétricas aterradas. Este é um recurso de seguranca. Para evitar o risco de choque
elétrico, consulte seu eletricista para substituir a tomada elétrica caso vocé ndo consiga
inserir o plugue. Nunca use um plugue que esteja sem o terminal de conexao terra para
conectar o produto a uma tomada.

Sempre siga os avisos e instrucdes assinalados ou fornecidos com o equipamento.

Sempre tenha cuidado ao mover ou relocar o equipamento. Entre em contato com o Centro Xerox
de Atendimento ao Cliente ou com a empresa de suporte técnico local para providenciar a
mudanca do produto para um local fora de suas instalacoes.

Sempre coloque o equipamento em uma darea que possua ventilagdo adequada e espaco para
realizar os servicos. Consulte o Guia de instalacdo para conhecer as dimensdes minimas.

Utilize sempre materiais e suprimentos especificamente projetados para seu equipamento Xerox.
A utilizacdo de materiais inadequados pode resultar em um mau desempenho.

Antes de limpar o equipamento, sempre desconecte-o da tomada elétrica.

Ndo faca o seguinte:

Nunca use um plugue que esteja sem o terminal de conexdo terra para conectar o produto a uma
tomada.

Nunca tente fazer nenhuma fun¢do de manutencdo que ndo esteja especificamente descrita
nesta documentacado.

Este equipamento ndo deve ser colocado em instalacées embutidas a menos que ventilagdo
adequada seja fornecida. Entre em contato com o seu revendedor local autorizado para obter
mais informacoes.

Nunca remova as tampas ou protecdes que estdo presas com parafusos. Ndo ha éreas que o
operador precise utilizar atrés dessas tampas.

Nunca coloque o equipamento proéximo a um aquecedor ou a qualquer outra fonte de calor.
Nunca coloque objetos de nenhum tipo nas aberturas de ventilacao.
Nunca obstrua ou “disfarce” nenhum dos dispositivos de trava mecanica ou elétrica.

Nunca opere o equipamento caso observe ruidos ou odores incomuns. Desconecte o plugue da
tomada elétrica e entre imediatamente em contato com o representante local de servigos Xerox
ou com o Centro Xerox de Atendimento ao Cliente.
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Antes de usar a maquina

Informacdes sobre manutencado

Ndo execute nenhum procedimento de manutencdo que ndo esteja especificamente descrito na
documentacdo fornecida com a copiadora/impressora.

e Nao use liquidos de limpeza em aerossol. O uso de limpadores ndo aprovados pode causar o mau
desempenho do equipamento, além de poder criar uma situagdo de risco.

e  Utilize os suprimentos e materiais de limpeza somente como descrito neste manual. Mantenha
todos esses materiais fora do alcance de criancas.

o Ndo remova as tampas ou protecdes que estdo presas com parafusos. NGo hd nenhuma peca por
tras dessas tampas as quais vocé pode dar manutencdo.

e Nado execute nenhum procedimento de manutencdo a menos que tenha sido treinado para tal por
um revendedor local autorizado ou a menos que o procedimento seja especificamente descrito
nos manuais do usudrio.

Informacdes de sequranca do ozdnio

Este produto produzird ozénio durante a operagdo normal. O 0zdnio produzido é mais pesado que o ar
e depende do volume de cépias. Para garantir que os niveis de concentracao estejam de acordo com os
limites de seguranca, basta cuidar para que sejam usados os paréimetros ambientais corretos,
conforme especificado no procedimento de instalagdo da Xerox.

Caso necessite mais informacoes sobre 0zdnio, solicite a publicagdo Ozénio, da Xerox, pelo telefone
1-800-828-6571 nos Estados Unidos e no Canadéa. Em outros paises, entre em contato com o
revendedor local autorizado ou com o Centro Xerox de Atendimento ao Cliente.

Para consumiveis

Guarde todos os consumiveis de acordo com as instrucoes fornecidas na embalagem ou na caixa.
e Mantenha todos os consumiveis fora do alcance de criangas.
¢ Nunca jogue toner, cartuchos de toner ou recipientes de toner diretamente no fogo.

Emissdes de frequéncia de radio

Estados Unidos, Canadd, Europa e Australia/Nova Zelandia
Nota

Este equipamento foi testado e aprovado como em conformidade com os limites para um
dispositivo digital de Classe A, de acordo com a Parte 15 do Regulamento da FCC. Este
equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de freqiiéncia de radio e, se ndo for instalado e
usado de acordo com os manuais de instrucoes, pode causar interferéncia nas comunicacoes de
radio. Esses limites foram criados para fornecer uma protecdo razodvel contra tal interferéncia,
quando utilizado em um ambiente comercial. A operac¢do deste equipamento em uma Grea
residencial pode provocar interferéncia. Nesse caso, o usudrio, por sua conta propria, deverda tomar
as medidas necessdrias para corrigir a interferéncia.

Mudancas ou altera¢des que ndo tenham sido especificamente aprovadas pela Xerox podem anular o
direito do usudrio de operar este equipamento.
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Antes de usar a maquina

Certificacdo de seqguranca do produto

Este produto é certificado pelas agéncias a seguir, que usam as normas de seguranca relacionadas:

Agéncia
TUV Rhineland of North America
NEMKO

Tamanho
UL60950-1 1?2 (2003) (EUA/Canadad)
IEC60950-1 17 edigdo (2001)
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Antes de usar a maquina

Informacodes Regulatorias

Marca CE

A marca CE aplicada a este produto simboliza a declaracdo de conformidade da Xerox com as
seguintes diretrizes aplicaveis da Uniao Européia, segundo os prazos indicados:

1° de janeiro de 1995: Diretiva do Conselho 72/73/EEC emendada pela Diretiva do Conselho
93/68/EEC, indicacdo das leis dos estados membros relacionadas a equipamento de baixa tensdo.

1° de janeiro de 1996: Diretiva do conselho 89/336/EEC, indicacdo das leis dos estados membros
relacionadas & compatibilidade eletromagnética.

1° de marco de 1999: Diretiva do conselho 99/5/EC sobre equipamentos de radio e terminais de
telecomunicacoes e sobre o reconhecimento mtuo de suas conformidades.

Uma declara¢do completa da conformidade, com as defini¢des das diretivas relevantes e os padroes
referenciados, pode ser obtida com o revendedor Xerox autorizado.

& AVISOS:

e  Para permitir que este equipamento opere préoximo a equipamentos médicos, cientificos e
industriais (Industrial, Scientific and Medical - ISM), a radiacGo externa do equipamento ISM
pode ter que ser limitada ou medidas especiais de mitigacdo podem ser necessdrias.

e  Este é um produto de Classe A. Em um ambiente doméstico, o produto pode causar interferéncia
na frequéncia de radio; serd da responsabilidade do usudrio as medidas para corrigir esta
interferéncia.

Conformidade com o meio ambiente

Canada - Environmental Choice

A Terra Choice Environmental Services, Inc., do Canadd, verificou que este produto Xerox esta de
acordo com todas as exigéncias aplicaveis da Environmental Choice EcoLogo quanto ao impacto
minimizado ao meio ambiente.

Como participante do programa Environmental Choice, a Xerox Corporation determinou que seu
produto esteja de acordo com as diretrizes do programa Environmental Choice quanto @ economia
de energia.

A Environment Canada criou o programa Environmental Choice em 1988 para ajudar os consumidores
na identificacdo de produtos e servicos inofensivos ao meio ambiente. Copiadoras, impressoras,
impressoras digitais e faxes devem estar de acordo com os critérios de economia de energia e
emissoes, além de demonstrar compatibilidade com suprimentos reciclados. Atualmente, o
Environmental Choice possui mais de 1600 produtos aprovados e 140 licenciados. A Xerox é lider

no oferecimento de produtos aprovados pela EcolLogo.
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Copias e impressoes ilegais

EUA

O Congresso, por estatuto, proibiu a reproducao dos assuntos a seguir em certas circunsténcias. Multas
ou prisdo podem ser impostas aos acusados de fazer tais copias.

1.

Titulos e valores mobiliarios do governo dos Estados Unidos da América, como:
e  Titulos de divida Moeda do Banco Nacional

e  Cupons de obrigacdesNotas do Banco da Reserva Federal (FED)

e  Titulos de prataTitulos de ouro

e  Titulos norte-americanosNotas do tesouro

e Notas do Banco CentralNotas fraciondrias

e  Certificados de depésitoPapel-moeda

e Titulos e valores mobilidrios de determinadas agéncias do governo norte-americano, como
FHA, etc.

e  Titulos. (titulos de poupanca norte-americanos podem ser copiados apenas para propositos
publicitarios, quando ligados @ campanha para venda de tais titulos.)

e Selos da Receita Federal. (se for necessario reproduzir um documento juridico no qual haja
um selo da receita cancelado, pode-se fazé-lo desde que a reproducdo do documento seja
feita com fins legais.)

e Selos postais, cancelados ou vdlidos. (para propésitos filatélicos, os selos postais podem ser
copiados desde que a reproducdo esteja em preto e branco e com menos de 75 % ou mais de
150 % das dimensoes lineares do original.)

e  Ordens de pagamento postais.

e Faturas, cheques ou letras de cdmbio emitidas por oficios piblicos autorizados dos Estados
Unidos.

e Selos oficiais e outros itens representativos de valor, de qualquer denominacdo, que tenham
ou possam ter sido emitidos por alguma lei do Congresso.

Certificados de compensacdo ajustados para veteranos das guerras mundiais.
Titulos e valores mobilidrios de qualquer governo, banco ou corporagdo estrangeiros.

Materiais com copyright, a menos que se obtenha permissdo do detentor do copyright ou a
reproducao recaia sobre o “uso justo” ou sobre as provisoes da lei de copyright em relagdo ao
direito de reproducdo de biblioteca. Mais informacdes sobre essas provisdes podem ser obtidas no
Copyright Office, Biblioteca do Congresso, Washington, D.C. 20559. Peca a Circular R21.

Certificados de cidadania ou de naturalizagdo. (os certificados de naturalizacéo estrangeira
podem ser fotografados.)

Passaportes. (passaportes estrangeiros podem ser fotografados.)
Documentos de imigracao.
Certificados de reservista.
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10.

Papéis de inducdo a servico seletivo que contenham alguma das seguintes informagdes do
registrante:

e  Ganhos ou receita

e Status de dependéncia

e  Registros judiciais

e  Servico militar anterior

e Condicdo fisica ou mental

e  Excecdo: Certificados de dispensa militar norte-americanos podem ser fotografados.

Crachaés, cartdes de identificacdo, passes ou distintivos usados por militares ou por membros dos
varios departamentos federais, como FBI, Tesouro, etc. (a menos que a fotografia seja pedida pelo
chefe de tal departamento ou bureau).

As seguintes reproducdes também sdo proibidas em alguns estados:
e Documentos automotivos
e  Carteiras de motorista
e  Certificados de posse

A lista acima ndo esgota todas as possibilidades. Ndo aceitamos a responsabilidade pela integridade
ou precisdo. Em caso de davida, consulte seu advogado.

Canada

O Parlamento, por estatuto, proibiu a copia dos seguintes itens, em determinadas circunstancias.
Multas ou prisdio podem ser impostas aos acusados de fazer tais copias.

1.

2.
3.
4

Notas de banco ou papel moeda em circulagdo.
Obrigagoes ou titulos de um governo ou banco.
Papéis de letras do tesouro ou papéis de receita.

O selo publico do Canadd ou de alguma de suas provincias, o selo de alguma instituicéo ou
autoridade piblica do Canadé ou de algum tribunal de justica.

Proclamacoes, mandados, regulamentacoes ou nomeagdes, bem como intimacoes (com intuito de
falsificar impressos da Gréafica Real do Canadé ou de gréaficas equivalentes de uma de suas provincias).

Marcas, rétulos, selos, embalagens ou identidades visuais usados pelo (ou em nome do) Governo
do Canadd ou uma de suas provincias, pelo governo de outro pais ou por ministério, conselho,
comiss@o ou agéncia subordinados ao Governo do Canadd ou de provincia ou governo de outro
pais que ndo seja o Canadad.

Selos impressos ou adesivos utilizados para fins tributarios do Governo do Canada ou de uma
provincia ou do governo de outro pais que ndo o Canadé.

Documentos, registros ou protocolos mantidos pelos tabelidies pablicos encarregados de produzir
ou distribuir copias autenticadas, cujas copias falsifiquem a autenticacdo de seu contetdo.

Material com direitos reservados ou marcas de qualquer tipo sem o consentimento do proprietario
detentor dos direitos ou da marca.

A lista acima é fornecida para sua conveniéncia e assisténcia, mas ndo é completa; por isso, ndo
assumimos responsabilidade pela sua totalidade ou precisdo. Em caso de davida, consulte o seu
advogado.
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Outros paises

Fazer cépia de determinados documentos pode ser ilegal em seu pais. Podem ser impostas multas ou
prisdo para quem for considerado culpado de fazer tais reproducoes.

Papel-moeda.

Notas e cheques bancdrios.

Titulos e valores mobiliarios do banco e do governo.

Passaportes e carteiras de identidade.

Material com direitos reservados ou marcas registradas, sem o consentimento do proprietdrio.
Selos postais.

Outros instrumentos negocidveis.

NousrwN-=

Essa lista néo esgota todas as possibilidades. Nao aceitamos responsabilidade pela integridade ou
precisdo. Em caso de divida, consulte seu advogado.
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Reciclagem e descarte de produtos

Se vocé mesmo estiver a cargo de descartar o produto Xerox, por favor ndo se esqueca de que o
produto contém chumbo, mercirio e outros materiais cujo descarte pode ser requlamentado, em
decorréncia de consideracoes ambientais de certos paises ou estados. A presenca de chumbo e
merc(rio estd totalmente consistente com as regulamentacdes globais aplicveis no momento que
o produto foi colocado no mercado.

Uma declaragdo completa da conformidade, com as definicdes das diretivas relevantes e os padrdes
referenciados, pode ser obtida com o revendedor Xerox autorizado.

Diretiva WEEE 2002/96/EC

A aplicagdo desse simbolo em seu equipamento é a confirmacgdo de que vocé deve descarta-lo de
acordo com os procedimentos nacionais acordados.

De acordo com a legislacdo européiq, o final da vida Gtil de equipamentos elétricos e eletrénicos
sujeito a descarte deve ser administrado de acordo com os procedimentos acordados.

Antes do descarte, entre em contado com o representante Xerox local para obter mais informagoes
sobre a devolucdo desses equipamentos.
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Conexdo de alimentacao

Duas especificacoes sobre alimentacdo encontram-se a seguir. As especificacdes que se aplicam a sua
maquina dependem da configuracdo e dos requisitos do pais. Conecte o cabo de alimentacdo a uma
tomada com tens@o nominal adequada para evitar a possibilidade de um choque elétrico. Em caso de
davida, entre em contato com o Centro Xerox de Atendimento ao Cliente.

1. Tensdo nominal 120 VAC (+/- 10 %) em uma corrente de 12A
Frequéncia nominal 50/60Hz

2. Frequéncia nominal 220-240 VAC (-10% a +6 %) em uma corrente de 10A
Freqiiéncia nominal 50/60Hz

Certifique-se de que a conexdo do plugue esteja livre de poeira. Em ambientes imidos, um conector
contaminado pode causar problemas de conexdo com o passar do tempo.

Ndo tente reparar, puxar, curvar, friccionar ou danificar o cabo de alimentacao de nenhuma forma.
Ndo coloque objetos pesados sobre o cabo, pois isso também pode danifica-lo.

Pare o funcionamento imediatamente se a maquina produzir fumaca, calor excessivo, ruido ou odores
incomuns ou se respingar dgua, café ou outros liquidos na maquina. Desligue-a imediatamente e retire
o plugue da tomada. Entre em contato com o Centro Xerox de Atendimento ao Cliente.
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Ambiente e temperatura

A maquina é projetada para operar normalmente dentro dos limites recomendados a sequir:
Faixa de temperatura: 10 a 32°C (50 a 90 °F)
Faixa de umidade: 15 a 85 % (sem condensacdo)

Com umidade de 47,5 %, a temperatura deve ser menor ou igual a 32,2°C (90 °F); com umidade de
85 %, a temperatura deve ser menor o igual a 27,7°C (82 °F).

Nota

Flutuacdes repentinas de temperatura podem afetar a qualidade da cépia. Aquecer rapidamente
uma sala fria pode causar condensacdo dentro da maquing, interferindo diretamente na
transferéncia de imagem.
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Locais de etiquetas de aviso e cuidado

Estes sdo os locais em que se encontram as etiquetas de aviso e cuidado na Solucéo para Grandes
Formatos Xerox 6204 com Servidor de Impressdo FreeFlow Accxes.

WARNING | SEEB-

AVERTISSEMENT AVISO  ACHTUNG
AVVERTENZA ~ ATENGAO NPEMYTIPDKOEHUE

A WARNING

5
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Visao geral do produto

Este capitulo descreve a operagdo da maquina em geral e as fungdes dos seus principais componentes,
ensina como ligar e desligar a maquina corretamente, como usar a fun¢do Economia de Energia e o
painel de controle. O capitulo também descreve os tipos de material que podem ser utilizados e como
fazer as configuracoes de tamansho, tipo e espessura do material.

e Componentes da maquina

e  Como ligar e desligar o sistema

e \Verificacdo do disjuntor

e Tipos de material e colocagdo na méquina
e Configura¢des de material
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Componentes da maquina

Esta secdo mostra e descreve os principais componentes da Solucdo para Grandes Formatos Xerox
6204 com servidor de impressdo FreeFlow Accxes.

Vista dianteira
(a controladora néo é mostrada) 1

Nam. Componente Funcgao

1 Painel de Consiste nos botdes de operacdo, nos LEDs indicadores e na tela de selecdo por toque.
controle Para obter mais detalhes, consulte a secdo “Painel de controle” deste capitulo.
2 Porta de saida |As copias e impressdes sdo entregues com a face voltada para cima.

da impressora

3 Portas Abra essas portas para eliminar atolamentos de papel e inserir o material de impressdo.
dianteiras

4 Aba para Recebe e empilha copias e impressdes de tamanhos pequenos (216 mm a 457 mm/8,5
papéis de a 18 pol.) quando esta na posicdo aberta. Cerca de 20 folhas de papel comum podem
tamanho ser empilhadas. Consulte a etiqueta na parte dianteira da maquina para obter mais
pequeno informacdes quanto ao uso.

5 Bandeja Suporte que recebe e empilha cépias e impressdes de tamanhos médio e grande. O
coletora de suporte acomoda copias/impressdes de 432 a 1.219 mm/17 a 48 pol. quando os
copias extensores estiverem presos na parte traseira da estrutura de arame, e

1.219 mm/48 pol. ou maiores quando os extensores ndo estiverem presos. Cerca de 20
folhas de papel comum podem ser empilhadas. Consulte a etiqueta na parte dianteira
da maquina para obter mais informagdes quanto ao uso.
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Nam. Componente Funcdo

6 Rodizio Usado para travar as rodas da maquina. Trave os rodizios apds mover a maquina para o
local de instalagdo.

7 Extensores Quando ndo estiverem presos a traseira da estrutura de arame da bandeja coletora de
copias, acomodam impressoes de 1.219 mm (48 pol.) e maiores.
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Vista direita e traseira®

(a controladora ndo é mostrada)

i

Il

—
-—

* Apenas a copiadora e a impressora sdo mostradas. Os
componentes da impressora sdo idénticos.

Ndam. Componente Funcédo

8 Porta de O toner é adicionado através desta porta.
abastecimento de
toner

9 Disjuntor Troca a alimentacdo da maquina para ligada/desligada e proporciona

protecdo contra sobrecorrente ou curto circuito.

10 Interruptor de Liga e desliga a alimentacdo da maquina. (Também conhecido como
alimentacao interruptor de espera.)

11 Alavanca de liberacdo |Levante esta alavanca para abrir a unidade superior.
da unidade superior

12 Unidade superior Abra-a para eliminar um atolamento de papel.

13 Bandeja de Abra e insira o material aqui ao fazer cdpias e impressdes usando a
alimentacdo manual |alimenta¢do manual.

14 Tampa do fusor Abra-a para eliminar um atolamento de papel.

15 Interruptor do Liga e desliga o aquecedor de papel.

aquecedor de papel |Ligar o aquecedor de papel ajuda a evitar que o papel fique enrugado. O
interruptor do aquecedor de papel fica normalmente ligado.

16 Botdo do cortador Corta a borda de ataque do material em rolo.

17 Tampa do cortador | Tampa o cortador para cortar o material. Ndo abra esta tampa.

18 Rolo 1 Cologue o material em rolo aqui.

19 Local do rolo 2 Um segundo rolo (rolo 2), opcional, pode ser instalado abaixo do rolo 1.
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& AVISO: Nunca toque uma darea com etiqueta nas areas quentes ou afiadas. Vocé pode se queimar
ou provocar outros ferimentos.

Controladora YKE-N (visdo dianteira)

Botdo de
Teste
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Controladora YKE-N (visdo traseira)

& 'o°
3@ C
< e
=
-;!- , 5
suan *\\ |

e

Conectores do Firewire IEEE 1394

(para conectar o Sistema de Digitaliza¢do para

Grandes Formatos)

Interruptor para selecdo de 115 ou 230 V
O interruptor estd na posicdo correta durante
a instalacdo da maquina

Ndo altere essa posicdo.

Cabo de alimentacéo

Conexdo com cabo Ethernet

Cabos USB:

dois no modelo impressora;

trés no modelo copiadora/impressora

Os cabos USB estabelecem caminhos de
comunicacdo entre a controladora e a
Solugdes para Grandes Formatos Xerox 6204

LED de
atividade

LED de link

Em um sistema que funciona normalmente e tem uma boa conexdo de rede, o LED de link ficara
continuamente aceso. O LED de atividade piscard de acordo com a atividade da rede.
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Painel de controle

A seguir sdo descritos os componentes do painel de controle.

I

Substituir f

ado
5
|lnforma(;3es sobre material

|

1 Origen Status
1. Rolo 1 Cheio 36 pol Comum _1

Tamanho mat Tipo mat.

2. Rolo 2 Cheio 36 pol Comum

3. Manual Sem papel 36 pol Comum

B on-1ine 7
-
[—
' 9
2 Transmissao . il da
Traba\hz;\a memorfa ) . —_— 1 0
3 el , >
Configuracdes do original/ . 1 1
material
Limpar Tudo
4 1 2 3 Interromper & :II %
Parar @
5 Status da maquina 4 5 6 <-‘a—a> 1 4
1 8 9 Iniciar § — 15
Log In/Out il
C o
6 » 0l T - 16
| 17

Nam. Componente Funcao

1 Tela de selecdo por toque Exibe mensagens e botdes na tela para a selecdo de funcdes. Toque na tela
para selecionar funcdes e opgoes.

2 Indicador <Transmissdo> Fica aceso quando dados de impressdo sdo transmitidos da controladora
para a impressora.

3 Indicador <Trabalhos na Ndo utilizado

memoria>
4 Botdo <Configs de Exibe a tela [Configuracdes de mat.]. Permite configurar as op¢oes Série de
origs./material> tamanhos de material, Tipo e Espessura para o material que se encontra na
maquina.

5 Botdo <Status da maquina> | Exibe o status da maquina e do material, as leituras do medidor de
faturamento e o nimero de série, a descri¢do do sistema (configuracdo) e as
falhas mais recentes. Também permite a impressdo de informacodes sobre
configuracoes e defini¢des.

Botdio <Log In/Out> Exibe a tela do modo Administracdo do sistema.
Botdo <Person. 1> Cada botdo pode ser configurado para exibir uma funcdo personalizada ao
Botdo <Person. 2> ser pressionado.

8 Botdo <Menu> Exibe a tela [Menul].
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Nam. Componente Funcdo

9 Botdo/indicador <Copiar da | Ndo utilizado
memoria>

10 Botdo <Economia de Ao ser pressionado quando a maquina estd pronta para imprimir, este botdo
Energia> coloca a maquina no [modo Economia de Energia]. Quando a maquina esta

no [modo Economia de Energia], o botdo fica aceso.

Pressione este botdo quando a maquina estiver no [modo Economia de
Energia] para voltar a operac¢do normal.

11 Indicador de brilho Ajusta o brilho na tela de selecdo por toque. Use este indicador para ajustar o
brilho da tela de selecdo por toque quando ela estiver muito escura ou muito
brilhante para a leitura.

12 Botdo <Limpar tudo> Nao utilizado
13 Botdo/indicador Ndo utilizado
<Interromper>
14 Botdo <Parar> Usado para cancelar o trabalho de impressdo atual.
15 Teclado numérico Utilizado para inserir valores numéricos em campos de inser¢do de dados.
16 Botdo <Iniciar> Ndo utilizado
17 Botdo <C> Limpa valores incorretos inseridos com o teclado numérico.
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Como usar a tela de selecao por toque

A tela de selegdo por toque exibe mensagens e contém botdes de sele¢do e de recursos para
configuragdo da impressora.

Nota

Os recursos exibidos podem variar dependendo do modelo, das op¢oes instaladas e das
configura¢des da maquina.

A tela padréo

A tela padréo é a tela de selecdo por toque normal com a qual os usudrios interagem diariamente.
Aparece logo depois que a maquina € ligada ou sai do modo Economia de Energia, quando o botdo
<Limpar tudo> for pressionado, quando a maquina sai do modo Administracdo do sistema e apés o
usudario fazer a verificagdo do status da maquina.

E possivel selecionar uma das opcdes abaixo para ser a tela padrdo. O procedimento para alteracéo da
tela padréo pode ser encontrado na secdo Tela padrdo.

Tela [Menu]

g ituir e tone sado
|Informaq3es sobre material

0rigem Status Tamanho mat Tipo mat.

1

3. Manual Sem papel 36 pol Comum

On-Tine

) OFf-Tine
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Tela de selecao por toque

A seguir sdo descritos os nomes e as funcdes dos recursos da tela de selecdo por toque.

Area de
mensagem

Fainel de controle Fechar

BBotEes pErSOon. Bﬁenus personalizados

Botao de - Tons aud'ive'is

funcdo Q
Tela padrie

Localizagio

English
Espafial

L) Frangais

Fortugués

Botoesde —
selecdo

Fersonalizar

Milimetros

Polegadas

Componente Funcdo

Area de mensagem Exibe as mensagens do status da maquina e oferece um auxilio para a
operacao.

Botdes de selecdo Toque para selecionar uma opcdo. Ao ser selecionado, o botdo fica
iluminado.

Botdo de funcdo Toque para exibir as telas de configurac¢do de funcdo.
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Tela de configuragdo de funcdo

Econ. de energia auto

Da entrada de baixo consumo
ao Modo de repouso

Minutos
[5 - 240]

Area de entrada

Botoes de rolagem

Componente Funcdo

Area de entrada Exibe os caracteres digitados com o teclado numérico. Os niGmeros entre parénteses ( )
indicam as faixas de definicdo.

Botoes de rolagem Use os botdes de rolagem para encontrar e selecionar um valor. Os itens e botdes que

ndo podem ser selecionados ficam apagados.

Como digitar texto

Podem ser exibidas telas que solicitem a insercdo de texto. Esta se¢do descreve como digitar texto na
tela de selec¢do por toque.

Teclado alfanumérico Teclado de simbolos

| [x postal:

| Cx postal:
| Home da caixa postal

. Home da caixa postal

L0

Cancelar Salwar

Cancelar

E .\\'Ifanumér'icog E

Simbala g

H'Ifanuméricog E Simbala g

Digitacdo de caracteres
alfabéticos e nimeros

Digitacdo de simbolos

Exclusdo de um caractere

Cancelar ou salvar as
insercoes

Selecione o botdo [Alfanumérico] e toque nos caracteres desejados. Selecione
[Shift] para alternar entre os caracteres maidsculos e mintsculos.

Selecione o botdo [Simbolo] para ver o teclado Simbolos e toque no caractere
desejado.

Selecione [Voltar] para excluir um caractere por vez.

Selecione [Cancelar] ou [Salvar], conforme a necessidade.
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Como ligar e desligar o sistema

Embora a impressora e a controladora possam ser ligadas e desligadas manualmente, o procedimento
recomendado é permitir que a funcdo Economia de Energia administre a alimentacdo da maquina.

Utilizacdo da funcao Economia de Energia

A funcdo Economia da Energia reduz automaticamente o consumo de energia quando a maquina ndo
estiver recebendo nenhum dado de impressao, dentro de um periodo predefinido. A funcdo Economia de
Energia tem dois modos: [Modo de baixo consumo] e [Modo de repouso].

A maquina entra em [Modo de baixo consumo] apds a passagem de um determinado periodo predefinido.
Se permanecer ociosa por um periodo extra, a maquina sai do [Modo de baixo consumo] e entra no [Modo
de repouso].

Nota
Consulte a se¢do Temporizadores para aprender como personalizar as configuracées do modo
Economia de Energia.

Modo de baixo consumo

Neste modo, a alimentacdo do painel de controle e do fusor é reduzida. Quando a maquina entra em
[Modo de baixo consumo], a tela de sele¢do por toque apaga e o botdo <Economia de Energia> no painel
de controle fica aceso.

Modo de repouso

Neste modo, a alimentacdo é reduzida mais do que no [Modo de baixo consumo]. Durante a transicdo do
Modo de baixo consumo para o Modo de repouso, a tela de sele¢do por toque permanecerd escura e o
botdo <Economia de Energia> permanecerd aceso.

Entrando no Modo de economia de energia
A maquina entra no Modo de economia de energia tanto automaticamente como manualmente.

Método automatico: A maquina entrard no [Modo de baixo consumo] apéds a passagem de um
determinado periodo predefinido. Se permanecer ociosa por um periodo extra, predefinido, a maquina
saird do [Modo de baixo consumo] e entrard no [Modo de repouso].

Transmissao

Copiar Digitalizar Menu  meméria

-
Trabalhos na memoria & . .
-4

-

Configuragdes do original/
material

Limp | - Tudo

Interromper &/

Parar @
Status da méquina 4 5 6 e

- |

Iniciar ¢

Log In/Out //,,,,\
. 0 C N_

<Economia de energia>

Método manual: Pressione o botdo <Economia de Energia> no painel de controle. O botdo acenderd, a
maquina entrard em [Modo de baixo consumo] e a luz de fundo da tela de sele¢do por toque apagard.
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Saindo do Modo de economia de energia

A maquina sai do Modo de economia de energia tanto manualmente como automaticamente.

Transmissao

Copiar enu  memoria

-
Trabalhos na meméria

Configuragdes do original/
material

Limp [ Tudo

Interromper &
Parar @
Status da méquina 4 5 6 el

P

Iniciar ¢

Log In/Out e ey
. 0 C | S

<Economia de energia>

Método manual: Com a maquina no Modo de economia de energia, pressione o botdo <Economia de
Energia>, que deverd estar aceso. A luz indicadora do botdo apagard, a tela de selegdo por toque
exibird a mensagem Aquecendo e a maquina iniciara o ciclo de aquecimento.

Método automatico: A maquina saird do modo Economia de Energia quando detectar um trabalho de
impressdo na fila ativa.

Para ligar o sistema

O procedimento a seguir descreve como ativar o sistema do zero, isto &, assume-se que tanto a
impressora como a controladora estejam completamente desligadas.

1. Mova o interruptor do disjuntor da impressora para cima, para a posi¢do Ligado [ 1].
2. Mova o interruptor de energia da impressora para a posic@o Ligado [1].

2 Interruptor

1 Disjuntor ———~—
N A
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3. Pressione o botdo de alimentacdo na parte dianteira da controladora.

3 Botdo de
alimentacgdo

A luz do botdo de alimentacdo acenderd. Depois de cerca de meio minuto, o painel de controle
exibird a mensagem Impressora aquecendo. A maquina ficard pronta para imprimir em cerca de
trés minutos.

Procedimento de desligamento do sistema

@ CUIDADO: Desligar o sistema de maneira incorreta pode resultar em dados corrompidos e na
necessidade de atendimento técnico. O procedimento de desligamento do sistema mostrado a
seguir desliga corretamente a controladora. O desligamento é melhor realizado através da
Ferramenta de Gerenciamento de Impressao pela Web ou com a fun¢éo [Parada] do menu
Administracdo do sistema. Somente pessoas autorizadas podem desligar totalmente o sistema.

O procedimento para desligamento total do sistema é descrito a seguir. Siga este procedimento para
impedir a corrupcdo de dados e a possibilidade de ter que contatar o atendimento técnico quando for
feito um desligamento total.

1. Certifique-se de que todos os trabalhos de impressdo tenham terminado de ser processados e de
que o indicador <Transmitindo> ndo esteja aceso.

2. Selecione [Parada] no painel de controle ou na Ferramenta de Gerenciamento de Impressdo.

Usando o painel de controle:

1. Pressione o botdo <Log In/Out> no painel de controle, insira a senha do administrador do sistema
quando for exibida a tela [Senha] e, em sequida, selecione o botdo [Parada] no menu
[Administracdo do sistema]. A tela [Parada] sera exibida.

N |
Ldministragio do sistema E Fechar g

o 13
Contabiliz traba'lha Recuperagio de imagem|

Alterar senha

Impressdes diagndst.

Parada

Loou
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2. Selecione o botdo [Paradal].

Nota

Ndo selecione o botdo [Reiniciar]. Esse botao é usado para reiniciar o sistema quando os trabalhos
na fila de impressa@o ndo forem processados corretamente.

Farada E Fechar g

Reiniciar {:Restaura o hardware do sistema.

Desliga o hardware do sistema
e desconecta a alimentaglo.

A tela [Desligar] aparecerd brevemente no painel de controle e, em seguida, o painel de controle e
a impressora se desligardo.

A controladora completard o desligamento dentro de 30 segundos a partir do momento que o
painel de controle e a impressora se desligarem. A luz do botdo de alimentacao da controladora se
apagard quando o desligamento tiver terminado.
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Usando a Ferramenta de Gerenciamento de Impressao pela Web:
1. Abra a Ferramenta de Gerenciamento de Impressdo pela Web na estacdo de trabalho.
2. Selecione Utilitarios > Parada > [Paradal.

Nota

Ndo selecione o botdo [Reiniciar Controladora]. Esse botdo é usado para reiniciar o sistema
quando os trabalhos na fila de impressdo ndo forem processados corretamente.

Configuracio de Usubrio Ative: O

"'H" FreeFlow Accxes Propricthrio da SessEe: 131415163

! Emulagic | Padries do sistema | R0 ' Aplicatives | CONFIGURARSESSAQ | Ajuda '

I Fila da impressora l Configuracdo

T = (7 = T
Carregar Impressdo de Teste Restawrar Padries da Impressora Senha Parada

Reiniciar Controladora
Reiniciar Controladora - Isto restaurara o hardware da controladora. [

Parada
Parada - Ista ird parar o hardware do controladora e desligard a alimentagdo. g
XEROX.

E200E XEROX CORPORATION . Todos os dirsilos reservados.

O painel de controle, a impressora e a controladora passardo pelo mesmo processo de
desligamento descrito anteriormente.

3. Mova o interruptor de energia da impressora para a posicdo desligado <>.

4. Mova o interruptor do disjuntor da impressora para a posi¢do desligado.
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Como verificar o disjuntor

O disjuntor caird automaticamente e cortard a alimentac¢do da maquina se houver um curto circuito ou
uma sobrecorrente.

Quando o interruptor do disjuntor estd na posicdo para cima [I], a alimentacéo é fornecida para a
maquina. Se a maquina ndo for usada por um periodo longo de tempo, a impressora e a controladora
podem ser desligadas conforme descrito em Desligamento do sistema.

Verifique o disjuntor uma vez por més para garantir uma operacdo correta. Se observar condicoes
incomuns, entre em contato com o Centro Xerox de Atendimento ao Cliente.

O procedimento para verificacdo do disjuntor & apresentado a seguir:
1. Execute as etapas de 1 a 3 do Procedimento de desligamento do sistema.

2. Pressione o botdo Teste enquanto o interruptor do disjuntor estiver na posic@o [1]. Se o disjuntor
se desligar é porque esta funcionando normalmente.

Botdo
Teste

3. Restaure o interruptor do disjuntor e execute o Procedimento de desligamento do sistema.
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Tipos de material e colocacGo na maquina

Esta secdo descreve os tipos de material disponiveis para esta maquina, bem como os procedimentos
adequados para manuseio, alimentacdo e armazenamento do material para impressdo.

O uso de material inadequado pode resultar em atolamentos de papel, qualidade de imagem reduzida,
defeitos e outros problemas. Para fazer uso mais eficaz da maquina, recomendamos usar somente os
materiais indicados pela Xerox.

Notas

o  Pode-se fazer o pedido do material da Xerox em www.xerox.com. Na pagina na Web,
selecione Suprimentos > Papéis e midias > para produtos de formato amplo.

e Um botdo [Material ndo coincide] sera exibido na tela [Menu] se a controladora detectar
que o material necessdrio ndo estd na maquina quando ela receber o trabalho de
impressdo. Pressione o botdo [Material ndo coincide] e siga as instrucdes apresentadas
na tela.

Se quiser usar material ndo recomendado pela Xerox, entre em contato com o Centro Xerox de
Atendimento ao Cliente.
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Papel imprimivel

Visao geral do produto

Ao usar papel de fornecedor (conhecido como papel imprimivel) para copias ou impressdo, certifique-
se de que atende as seguintes especificacdoes. Recomenda-se usar os tipos de papel padrdo
apresentados na pagina a seqguir, para obter resultados claros de cépia e impressdo.

Nota

O papel padréo é recomendado pela Xerox.

Rolo/Ban-

deja

Rolo 1,
Rolo 2

Papel comum liso:
rolos de 9 kg - 152 m:

Xerox Premium Bond
ou Xerox
Performance Bond
8 kg:

Comum
translicido
Vegetal e Vellum:

9 kg Performance
HPH Vellum

Europeu:

90-112 g/m?
Filme: 4-mil Accu-
Image Elite

Filme - Europeu:
75-100 microns

Tamanho do material
carregavel

ARCH-1 36",24",18",12",9"
ARCH-2 30"

ANSI 34",22"17"11"

ISO AO, A1, A2, A3, A4
JISB1,B2, B3

ISO B1,B2, B3

Esp. AO (880, 860 mm)
Esp. A1 (620 mm)

Esp. A2 (440 mm)

Diametro externo do rolo:
menor ou igual a 170 mm
(6,7 pol.)

Papel padrao
(incluindo papel recomendado)
Gramas/
Nome metro
quadrado
Premium 75g/m? |20
Matiz Premium 80g/m2 |N/D
Fluorescente premium | gg g/m2 |N/D
Apresentacdo 110g/m? |N/D
Performance 75g/m? |20
Comum translacido N/D 18
Vellum HPH 20
Filme 4-mil Accu-Image
Vegetal Premium 90 90g/m? N/D
Vegetal Premium 112 1112 g/m2 |N/D
Translacido Premium N/D
75 microns
Transldcido Premium N/D
100 microns
Translicido Premium N/D

100 microns
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Rolo/Ban-

deja

Alimenta-
¢do manual

Papel comum liso:
rolos de 9 kg - 152 m:

Xerox Premium Bond
ou Xerox
Performance Bond
8 kg:

Comum
translicido

Vegetal e Vellum:
9 kg Performance

HPH Vellum
European:
90-112 g/m?
Filme: 4-Mil Zero-
Solvent A-I Elite

Filme - European:
75-100 microns

Tamanho do material
carregavel

ARCH-1: 36x48", 24x36",
18x24",12x18", 12x9"

ARCH-2: 30x42 pol.

ANSI: 34x44%, 22x34°",
17x22",11x17",11x8,5"

ISO AOQ, A1, A2, A3, A4

JIS B1, JIS B2, JIS B3, JIS
B4

ISO B1,1SO B2, 1SO B3,
ISO B4

Esp. AO (880, 860 mm)
Esp. A1 (620 mm)
Esp. A2 (440 mm)

Largura: 210-914,4 mm
Comprim: 297-15.000 mm

Papel padrao

(incluindo papel recomendado)
Gramas/

Nome metro
quadrado

Premium 75g/m? 20

Business (A3, A4) 75g/m2 |20

Comum translicido N/D 18

Vellum HPH 20

Filme 4-mil Accu-Image

Vegetal Premium 90 90g/m? N/D

Vegetal Premium 112 112 g/mz N/D

Translacido Premium N/D

75 microns

Translicido Premium N/D

100 microns

Opaco Premium 100 N/D

E possivel que ocorram atolamentos se o material usado for diferente das configuracdes atuais
para o material. Sempre selecione o tamanho, o tipo e a espessura correta do material para obter

os melhores resultados de impressado.

Nota

G.S.M. (g/mz) é a medida da substéncia/gramatura do papel expressa em gramas por metro
quadrado, que ndo depende do nimero de folhas na resma.
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Manuseio e armazenamento de papel

Manuseio do material

Ndo use papel que tenha sido dobrado, amassado ou que esteja muito enrolado, pois podem provocar
atolamentos de papel.

Armazenamento do material

O ambiente ideal para armazenar o papel tem umidade de 40 a 45 % . Lembre-se dos itens a seguir ao
armazenar o papel:

¢ Umidade ndo é algo bom para o material. Para armazenamento, guarde o material na
embalagem e armazene-o em um local relativamente seco. O papel vegetal, em especial, deve
ser colocado em um pléstico ou uma embalagem a prova de umidade contendo absorvedor de
umidade.

e Quando a maquina ndo é utilizada por um longo periodo de tempo, remova o material e
armazene-o adequadamente.

Como colocar o material na maquina

Colocando material em rolo

& AVISO: Cuidado para ndo prensar os dedos ao colocar o rolo do material na gaveta.

Coloque o material em rolo na gaveta do rolo 1 ou na gaveta do rolo 2 opcional.

Ao trocar o tipo, tamanho ou gramatura do material, certifique-se de alterar as configuracdes do
material antes de iniciar a copia. Para obter informacdes sobre o procedimento de configuracao,
consulte a se¢cdo Configuragdes de material.

1. Abra as portas dianteiras.
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2. Puxe a gaveta do rolo 1 ou do rolo 2.

3. Retire o eixo e parte do rolo ou do nacleo da maquina.

4.  Prenda a alavanca na parte final do eixo e remova-o do nicleo do material em rolo.

Nota

Ao prender a alavanca, a trava da mola de tensdo do material em rolo solta, tornando possivel
remover o eixo do nucleo.
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5.  Prenda a alavanca na parte final do eixo e insira o eixo no novo rolo de material. Certifique-se de
que as extremidades do rolo estejam alinhadas com a guia de tamanho do material.

6. Ajuste a orientacdo do material em rolo e coloque o eixo na sua guia.

Gire o material em rolo até que a borda de ataque esteja presa no cilindro.

T

O material em rolo é carregado automaticamente e para.

Nota

Se o material em rolo ndo puder ser carregado porque a borda de ataque esta danificada, apare a
borda de ataque do material antes de colocd-lo no material.

& AVISO: Ndo abra a tampa do cortador do rolo 1 ou do rolo 2 antes que isso seja especificamente
solicitado.
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8. Pressione o botdo do cortador para cortar a borda de ataque do material em rolo. A borda de
ataque do material em rolo é cortada.

=7
;

Nota

Pressione o botdo do cortador uma vez para cortar cerca de 210 mm (8,3 pol.) da borda de ataque
do rolo. Quando o botéo do cortador € mantido pressionado, o material em rolo é continuamente
alimentado até que o botdo seja liberado. O material em rolo serd cortado quando o botéo do
cortador for liberado.

Remova o pedaco de papel que foi cortado.

=5

10. Deslize suavemente a gaveta do rolo 1 ou do rolo 2 na maquina até que pare.
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11. Feche as tampas dianteiras.

Como usar a bandeja de alimenta¢cdo manual

Ao utilizar folhas para impressao individuais, coloque o material na bandeja de alimentacdo manual.

Nota

Se forem colocados no maquina materiais de diferentes tipos, tamanhos ou espessuras, certifique-
se de que as configuracoes para o material sejam alteradas antes de comecar a imprimir. Para
obter informacgdes sobre como alterar as configuracoes do material, consulte a secdo
Configuracoes de material.

1. Abra a bandeja de alimentagdo manual.

2. Alinhe as bordas do material com os indicadores de tamanho e insira a borda de ataque na
maquina até que pare.

A maquina levard a folha até a posicdo de inicio.

Notas
e  Coloque apenas folhas separadas.
e Quando a borda de ataque do material estiver enrolada, segure a parte curvada com as
mados enquanto coloca-a na maquina.
e  Segure o material durante a alimentacao. Se vocé soltar o material antes, pode ocorrer
um atolamento.
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Cortando o material em rolo

O texto a seguir descreve como cortar a borda de ataque do material em rolo colocado no rolo 1 ou no
rolo 2.

1. Abra as portas dianteiras.

2. Puxe a gaveta do rolo 1 ou do rolo 2.

& AVISO: Ndo abra a tampa do cortador do rolo 1 ou do rolo 2 antes que isso seja especificamente
solicitado.

3. Pressione o botdo do cortador para cortar a borda de ataque do material.

§\‘

;

A borda de ataque do material é cortada.

Nota

Pressione o botdo do cortador uma vez para cortar cerca de 210 mm (8,3 pol.) da borda de ataque
do rolo. Quando o botdo do cortador & mantido pressionado, o material em rolo é continuamente
alimentado até que o botdo seja liberado. O material em rolo serd cortado quando o botdo do
cortador for liberado.
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4, Remova o pedaco de papel que foi cortado.

5. Deslize gentilmente a gaveta do rolo 1 ou do rolo 2 na maquina até que pare e trave.

6. Feche as tampas dianteiras.
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Configuracoes de material

As configura¢des de material (Série de tamanho de material, Tipo de material e Espessura de material)
devem ser definidas a primeira vez que o material é colocado na maquina e sempre que o material
colocado na maquina for diferente das configuracdes atuais.

A seguir sdo apresentadas as séries de tamanho de material, os tipos de material e as espessuras
aceitdveis. O procedimento para configurar o material inicia na proxima pdagina.

Série tamanho de material

Séries Tamanho

ISOA 841 mm (A0), 594 mm (A1), 420 mm (A2), 297 mm (A3)
JISB 728 mm (B1), 515 mm (B2), 364 mm (B3)

ISOB 707 mm (B1), 500 mm (B2), 353 mm (B3)

Esp. A-1 880 mm, 620 mm, 440 mm

Esp. A-2 860 mm

ARCH-1 36", 24",18",12

ARCH-2 30"

ANSI 34%,22°,17,11"

Espessura e tipo do material

Espessura Tipo
Leve Comum Comum translicido 8,16 kg
Vellum Vellum HPH 9 kg
Filme 4-mil Acculmage Elite -
Regular Comum Premium 9 kg
Performance 9 kg
Matiz Premium 80 g/m?
Fluorescente Premium 80 g/m?
Vellum Vegetal Premium 90 90 g/m?
Filme Transldcido Premium 75 microns 75um
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Espessura e tipo do material

Espessura Tipo

Pesado Comum Apresentacdo 110 g/m?
Vellum Vegetal Premium 112 g/m? 112 (_;,/m2
Filme Translacido Premium 100 microns 100pum

* O papel vegetal aparece como [Vellum].

Procedimento
1.

Pressione o botdo <Configs de origs./material.> no painel de controle.

Configuragdes do original/
material

Limpar Tudo

1 2 3 Interromper &
Parar @
Status (| maquina 4 Be 6 O
7 8 9

Iniciar ¢

Log I| /Out
]
5 ©) ©

<Configuracées do original/material>

A tela [Configuracdes de material] serd exibida.
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2.

Sob o cabecalho Série de tamanhos, selecione o botdo para o material que vocé estiver
configurando, isto &, rolo 1, rolo 2 ou manual.

$érie tamanho Configuragies Fechar ]
de original de material

5érie de tamanhos Tipo Espessura
Rolo 1 MNSI: EDCE Comum Hormal 4
Rele 2 EP.NSI: EDLCE g EComum Hormal g
Manual [ARCH-1: ED CE { fComum Hormal

A tela de configurac@o correspondente serd exibida, por exemplo, [Série de tamanhos rolo 1].

3. Selecione o botdo para a série de tamanhos apropriada e pressione [Salvar].

Rola 1
Série de tamanhoz

A tela [Configuracdes de material] serd exibida novamente.

4, Sob os cabecalhos Tipo e Espessura, selecione o botdo para o novo material que vocé estiver

configurando, por exemplo, rolo 1, rolo 2 ou manual.

Série tamanho Configuragies
de original de material

Série de tamanhos Tipe Espessura
Rolo 1 AHSI: EDCE 1 [ comum Normal 3

Rolo 2

Manual Eﬂ.RCH-1: EDCE g EComum Hormal g

A tela [Tipo de material/Espessura] serd exibida.
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5.

Selecione os botdes Tipo de material e Espessura que definem o novo material e selecione [Salvar].

Role 1 E«W
Tipo mat. {Espessura Cancelar Salvar
Tipo mat.

Espessura do material

Leve

Hormal

Filme Fesado

A tela [Configuracdes de material] serd exibida.

6. Selecione [Fechar].

Sérde tamanho Configuragies Fechar
de ordiginal de material

Série de tamanhos Tipa
Rolo 1 BHSI: EDC B

Espessura

Comum
Ralo 2

Harmal

Manual EMRCH-1: EDCE g EComum Hormal g
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Configuracao do sistema

Os botoes [Localizacdo] e [Config] na tela [Menu] ddo acesso as opg¢des para configuracdo dos padrdes
do sistema. Neste capitulo sdo apresentados os procedimentos de configuragdo para:

Localizacdo

Data e hora

Tela padréo
Configuracoes da rede
Temporizadores

Solucdo para Grandes Formatos Xerox® 6204®
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Configuracdo do sistema

Localizacdo

O recurso [LocalizacGo] permite selecionar o idioma e as dimensoes padrdo que aparecerdo na tela de
selecdo por toque e na interface com a Web, bem como em impressoes de teste geradas pela
controladora, folhas de identificacdo, paginas de configuracéo, etc.

Nota

A selecdo de idioma através de [Personalizar] afeta apenas o visor da tela de selecdo por toque.

Procedimento

1. Selecione o botdo [LocalizacGo] na tela [Menu].

O menu [Localizagdo] ser@ exibido.

2. Selecione o botdo do idioma desejado.

Localizaglo E Cancelar g Salvar §

Englizh Frangaiz
Ezpafiol B Fortugués
Italiano o) Prockri
Dautsch Fersonalizar

Polegadas ilimetros

3. Selecione o botdo [Polegadas] ou [Milimetros] para configurar as unidades de medida padréo.

4,  Selecione [Salvar].
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Data e hora

Formato da data

A data que aparece na tela de selecdo por toque e nas impressdes geradas pela controladora (folhas
de identificacdo, relatérios, mensagens de erro, etc.) pode ser configurada utilizando-se o botdo de
funcdo [Data e Hora] na tela [Config].

Procedimento

1. Selecione o botdo [Config] na tela [Menu].

Digitalizar

0 menu [Config] serd exibido.
2. Selecione [Data e Horal.

Config E Fechar g

Data e
Hora

Fainel de controle

Configuragles

Temporizadores

pooo

O menu [Data e Hora] sera exibido.
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Configuracdo do sistema

3. Selecione [Formato de data].

Data e Hora E Fechar g
B Formato de data a Reldgio

A tela [Formato de data] sera exibida.

4. Selecione o item desejado:

Formato de data Cancelar

Internacional
[ODMM I AARA ]

Imperial
(MM DD BAGE ]

Internacional

A data sera exibida no formato DD/MM/AAAA.

Imperial

A data sera exibida no formato mm/DD/AAAA.

5. Selecione [Salvar].
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Relégio

Configuracdo do sistema

A data que aparece na tela de selecdo por toque e nas impressdes geradas pela controladora (folhas

de identificacdo, relatérios, mensagens de erro, etc.) é configurada utilizando-se o botdo de funcdo

[Data e Hora] na tela [Config].

Procedimento

1. Selecione [Data e Horal.

Config E Fechar g

Data e
Hora

Painel de controle

Configuragies

Temporizadores

cooo

O menu [Data e Hora] sera exibido.

2. Selecione [Relbgio].

Data e Hora

[] Formato de data B Reldgio

A tela [Relégio da maq.] serd exibida.
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Configuracdo do sistema

3. O campo [Ano] ficard ativo (selecionado) quando a tela [Relégio da mdag.] for exibida. Utilize o
teclado numérico ou os botdes de rolagem na tela e insira o ano atual.

Relégio da miq. E Cancelar g Salvar g

Ano e
[2000-2037)

Minutos
[0 - 59]

4., Continue a configurar o relégio da maquina selecionando os campos [Més], [Dia], [Horas] e
[Minutos] e, em cada um deles, insira as configuragdes corretas.

5. Selecione [Salvar].

6. Selecione [Fechar] nas telas [Data e Hora] e [Config] para voltar a tela [Menu].
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Configuracdo do sistema

Painel de controle

As opcoes do painel de controle permitem alterar as funcdes dos botdes personalizaveis, ativar ou
desativar os tons associados com os toques nas teclas, as entradas invdalidas e os erros, e alterar a
exibicdo padrdo da tela de selecdo por toque.

Botodes person.

Quando vocé seleciona um dos botdes personalizados (<Config> e <Person 2> na figura a seguir), a tela
de selecdio por toque exibird a tela ou o menu associado com o botdo por padréo. E possivel alterar a
tela que aparece quando um usudrio pressiona um botdo personalizado, se isso for mais conveniente
do que o uso das configura¢des padrdo.

Vocé pode atribuir uma ou duas telas para cada botdo personalizado: [Config] ou [Localizacdo]. Para
deixar um botdo personalizado sem atribuicdo, selecione [NGo inserido].

Transmissao Copiar da )
Menu meméria  Economia de energia

-
Trabalhos na memd
L ®
_

Configuragdes do origin

peterial Limpar Tudo

1 2 3 Interromper &
Parar @
Status da maquina 4 5 6 <,Af§>
v/ 8 9 -

Iniciar ¢
Log In/Out T

o)) Cc (\ )

<Botoes person.>

As configuracoes dos botoes personalizados definidas de fabrica sdo [Config] para o botdo <Person 1>
e [Localizacdo] para o botdo <Person 2>.

Procedimento

1. Selecione [Painel de controle] no menu [Config].

Config Fechar

Data e
Hora

FPainel de controle

Configuragies

Temporizadores

cooo

O menu [Painel de controle] sera exibido.
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Configuracdo do sistema

2. Selecione [Botdes person.].

Painel de controle E Fechar g

BotBes person. Bﬂenus personalizados

Tonz audiveis

Tela padrio

.

O menu [Botoes person.] serd exibido.

3. Selecione [Botdo person. -1] ou [Botdo person. -2].

Botdes person.

Itens Configuragles atuadis

1. Persan. - Bot3o 1 Config

E Person. - Bot3o 2 Localizagio g

Nota

As configura¢des atuais aparecem nos botoes.
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Configuracdo do sistema

4. Selecione o recurso que vocé deseja exibir quando um usudrio pressiona o botao personalizado.
| Fersonaliz. - Botio 1E Cancelar g Salvar g.

Config

Localizagio

Nio inserido

Configurar

Selecione [Config] para ver o menu [Setup] ao ser pressionado o <Botdo person. 1>.
Localizacdo

Selecione [Localizagdo] para ver o menu [Localizacao] ao ser pressionado o <Botdo person. 1>,
Nado inserido

Selecione [Nado inserido] se vocé ndo deseja associar <Botdo person> com algum menu ou tela de
configuragdo. Neste caso, se for pressionado um botdo que ndo tenha nenhuma atribuicéo, ndo havera
nenhum efeito no visor da tela de selecdo por toque.

5. Selecione [Salvar].
O menu [Botoes person.] serd exibido novamente.

6. Repita os passos de 3 a 5 para configurar o outro <Botdo person.> e, em seguida, selecione
[Fechar] para voltar ao menu [Painel de controle].
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Configuracdo do sistema

Tons audiveis

Os opcoes de tons audiveis determinam se um tom serd ativado quando o usudrio pressionar os botoes
do painel de controle, fizer uma entrada valida no painel de controle ou na tela de selecdo por toque,
ou alguma falha ocorrer. A configuracdo padréo de fabrica para todos os tons audiveis é [Ligado].

Procedimento

1. Selecione [Painel de controle] no menu [Config].

Config E Fechar g

Data e
Hora

Painel de controle

Configuragies

Temporizadores

cooo

O menu [Painel de controle] sera exibido.

2. Selecione [Sinais audiveis].

Fainel de controle E Fechar g

Botdes person. Qﬁenus personalizados

Tons audiveis

Lo

Tela padrio

O menu [Sinais audiveis] sera exibido.

3-10  Solucdo para Grandes Formatos Xerox® 6204®
Guia do Usudrio da Impressora



Configuracdo do sistema

3. Selecione a funcdo a ser configurada.

Tons audiveis E Fechar g

Itens Configuragies atuais

1. Pression. tecla Ligado

E 2. Entrada invilida Ligado g

3. Falha Ligada

E-L Miquina pronta Ligada g

1. Pression. tecla

Um @nico som, curto, quando o usudrio faz uma selec¢do vdlida de uma tecla no painel de controle ou
um botdo na tela de sele¢do por toque.

2. Entrada invalida

Um sinal sonoro curto, seguido por um sinal sonoro ligeiramente mais longo, ir@ soar quando o usudrio
efetuar uma selecdo invalida no painel de controle ou na tela de sele¢do por toque.

3. Falha

Cinco conjuntos de cinco sons de alerta soardo quando a controladora detectar uma falha, como um
atolamento e uma condicdo de pouco ou nenhum toner ou de auséncia de material, entre outras.

4. Maquina pronta

Dois sons médios indicam que a maquina estd pronta.

4, Selecione [Ligado] ou [Desligado].

Tom de miquina pronta Cancelar Salvar

Dezligada

Ligadae

Nota

[Ligado] ativa um tom; [Desligado] o desativa.

5. Selecione [Salvar].
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Configuracdo do sistema

6. Repita os passos de 3 a 5 para configurar uma outra o¢do de tons audiveis.

7. Selecione [Fechar] no menu [Tons audiveis] para voltar ao menu [Painel de controle].

Tela padrao

A opcdo Tela padrdo permite que vocé selecione a tela que aparecerd quando a maquina sair do modo
Economia de Energia ou Administracdo do sistema e ficar no estado Pronta. A configuracdo padréo é
[Copia].

Procedimento

1. Selecione [Painel de controle] no menu [Config].

Config

Fechar

Data e
Hora

FPainel de controle

Configuragdes

Temporizadores

o000

O menu [Painel de controle] sera exibido.

2. Selecione [Tela padrao].

Fainel de controle

Fechar

Botdes person. Qr‘lenus personalizados

Tons audiveis

Tela padrio

Lo

O menu [Tela padrao] serd exibido.
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Configuracdo do sistema

3. Selecione uma das seguintes op¢des: [Menu] ou [Status da impressora].

Tela padrio Cancelar Salwar

Menu

A tela [Menu] serd exibida quando a maquina sair do modo Economia de Energia ou Administracéo do
sistema.

Status da impressora

A tela [Status da impressora] serd exibida quando a maquina sair do modo Economia de Energia ou
Administracdo do sistema.

4. Selecione [Salvar].

5. Selecione [Fechar] no menu [Painel de controle] para voltar ao menu [Config].
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Configuracoes da rede

Vocé pode definir o protocolo de configuracdo dindmica de hosts (DHCP, Dynamic Host Configuration
Protocol), o endereco IP estatico, a mascara da sub-rede e o gateway na tela [Configuracoes de rede].
As novas configuracoes entrardo em vigor imediatamente.

e Seainstalacdo for realizada em um ambiente DHCP, siga as etapas apresentadas em
“Procedimento (DHCP)”.

e  Para configurar um endereco IP estdtico, siga as etapas apresentadas em “Procedimento
(Endereco IP estatico)”.

Nota

As configuracoes de rede também podem ser definidas utilizando-se a Ferramenta de
Gerenciamento de Impressdo pela Web. Consulte a ajuda on-line da Ferramenta de
Gerenciamento de Impressdo pela Web para obter mais informacdes.

Procedimento (DHCP)

1. Selecione [Configuracdes] no menu [Config].

Config E Fechar g:

Data e
Hora

Painel de controle

Configuragies

Temporizadores

cooo

0 menu [Configuracdes de rede] sera exibido.

2. Selecione [DHCP].

Configuragies

BDHCP BTCP:’IP
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Configuracdo do sistema

A tela [DHCP] sera exibida.
3. Defina o DHCP para [Desligado] ou [Ligado] e, em seguida, selecione [Salvar].

DHCF Cancelar Salvar

Dezligado

Ligado

4, Selecione [Fechar] no menu [Configuracdes] até retornar ao menu [Config].
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Procedimento (Endereco IP estatico)

1. Selecione [TCP/IP] no menu [Configuracdes de rede].

Configuragies

aDHCP QTCP:’IP

A tela [TCP/IP] sera exibida.

2. Para configurar o endereco IP, a mascara de sub-rede e o gateway:

TCRIIP E Cancelar g Salvar §

Enderego IP:

Mascara de sub-rede: 295.259.232.0

Gateway:

Endereco IP
Insira o endereco IP no formato XXX XXX XXX.XXX.

Mascara de sub-rede

Insira a mascara de sub-rede no formato XXX XXX XXX XXX.

Gateway

Insira o gateway no formato XXX XXX XXX.XXX.

3. Selecione [Salvar].

4, Selecione [Fechar] no menu [Configuracdes] até retornar ao menu [Config].
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Temporizadores

A selecdo [Temporizadores] do menu [Config] permite que vocé configure os valores das fun¢des com
tempo de espera. Trés recursos de tempo de espera podem ser definidos:

1. Modo de baixo consumo
2.  Modo de repouso
3. Funcgoes

Cada um desses recursos é definido a seguir.

1. Baixo consumo

O procedimento para configurar o modo Baixo consumo é apresentado a sequir. A faixa permitida é de
5 a 240 minutos. A configurag¢do padrdo de fabrica para [1. Baixo consumo] é de 15 minutos.

Procedimento

1. Selecione [Temporizadores] no menu [Configuracdo].

Config E Fechar g:

Data e
Hora

Fainel de controle

Configuragles

CooC

Temporizadores

O menu [Temporizadores] serd exibido.
2. Selecione [1. Baixo consumo].

Temporizadores Fechar

Itens Configuragies atuais

E1. Baixo consumo 3 Minutos g

2. Repouza 5 Minutos

E 3. Fungdes 5  Minutos g

A tela do modo de baixo consumo [Econ. de energia auto] serd exibida.
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3. Use o teclado numérico ou os botodes de rolagem para inserir a configuragdo desejada para o
[Modo de baixo consumo] e, em seguida, pressione [Salvar].

[ Econ. de energia autoE Cancelar § Salwar g

Da G1tima seleglo
a0 Modo de bx. consumo

Minutos

Nota

Essa configuracdo diz respeito ao tempo que deve passar desde a Gltima operacao, por exemplo, a
Gltima vez que um botdo foi pressionado, e a entrada da maquina no [Modo de baixo consumo de
energial.

4. Selecione [Fechar] no menu [Temporizadores] até retornar ao menu [Config].

2. Repouso

O procedimento para configurar o [Modo de repouso] é apresentado a seguir. A faixa permitida é de 5
a 240 minutos. A configurag¢do padrdo de fabrica para [2. Repouso] é de 30 minutos.

Procedimento

1. Selecione [Temporizadores] no menu [Configuracdo].

Config E Fechar g
i

Data e
Hora

Fainel de controle

Configuragles

Temporizadores

pooo

A tela [Temporizadores] serd exibida.
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Configuracdo do sistema

Selecione [2. Repouso].

Temporizadores E Fechar g

Configuragies atuais

Itens

1. Baixo consumo Bl Minutos

EZ. Repousa Minutos g

E3. Fungies 5  Minutos g

A tela do modo de repouso [Econ. de energia auto] serd exibida.

3. Usando o teclado numérico ou os botdes de rolagem, insira a configura¢do [Modo de repouso]
desejada e, em seguida, pressione [Salvar].

Ezon. de energia autoE Cancelar g Salwar g

Da entrada de baixe consumo
ao Modo de repousa

Minutos
(5 - 240]) f

Essa configuracdo diz respeito ao tempo que deve passar desde a Gltima operagdo, por
exemplo, a Gltima vez que um botdo foi pressionado, e a entrada da maquina no [Modo

de repouso].
A configuragdo [Modo de repouso] ndo pode ser inferior & configuracdo [M. baixo cons.].

4, Selecione [Fechar] no menu [Temporizadores] até retornar ao menu [Config].
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3. Funcoes

A opcdo Funcdes controla quanto tempo os parédmetros da fungdo atual permanecerdo com efeito
ap6s a agdo do usudrio, por exemplo, o toque de uma tecla. O temporizador de [Fun¢do] pode ser
ajustado entre 0 e 99 minutos. O valor O significa que a fun¢do nunca entrard em tempo de espera.
O valor padrdo para [3. Funcgbes] é de [1 minuto].

Procedimento

1. Selecione [Temporizadores] no menu [Configuracdo]. O menu [Temporizadores] serd exibido.

Config

Data e
Hora

Painel de controle

Configuragies

Temporizadores

o000

2. Selecione [3. Funcoes]. A tela [Funcdo Tempo espera] serd exibida.

Temporizadores

Itens Configuragies atuais

ES. Fungies 5  HMinutos g

3. Use os botdes de rolagem ou o teclado numérico para inserir a configuracdo desejada e, em
seguida, pressione [Salvar].

Tempo espera interr. E Cancelar ; Salvar g

Da d1tima aglo do usuirio até
a retomada do trabalhe.

Minutes
[1 - 28] {

4. Selecione [Fechar] no menu [Temporizadores] até retornar ao menu [Config].
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Administracdo
do sistema

Os recursos da administracéio do sistema possibilitam ao administrador ativar ou desativar a
contabilidade dos trabalhos, alterar a senha do administrador do sistema e produzir impressoes
diagnésticas das imagens armazenadas na controladora. O conteddo deste capitulo aparece abaixo.

Vis@o geral da opgdo Administracdo do sistema
Contabilizacdo do trabalho

Alterar senha

Impressoes diagndsticas

Parada
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Visao geral da opcao Administracao do sistema

Embora a maioria das fungoes da Solugdo para Grandes Formatos Xerox 6204 com Servidor de
Impressdo FreeFlow Accxes pode ser selecionada da tela [Menu], acessivel por todos os usudrios, as
funcoes da opcdo Administracdo do sistema devem ser acessadas efetuando login no sistema.

Nota

O acesso as fungdes da opgdo Administracdo do sistema pode e deve estar protegido por senha.

As informagdes neste capitulo incluem o procedimento para efetuar a configuracdo e usar o login da
administracdo do sistema. Os tépicos a seguir aparecem na primeira secdo do capitulo:

e Como acessar o modo Administracdo do sistema
e Como sair do modo Administracdo do sistema
e  Funcoes da op¢do Administragdo do sistema

Como acessar o modo Administracao do sistema

1. Pressione o botdo <Log In/Out>.

Transmissao

= opiar nu meméria Economia de energia
Trabalhos na meméria & “ ) "
- 4 y

Configuragdes do original/ 1
material

Limpar Tudo
Interromper &~
Parar @

Status da maquina 4 5 6 <—>

Iniciar ¢
Log In/Out -

Do &

<Log In/Out>

A maquina entrard no modo de administracdo do sistema e o menu [Administragdo do sistema]
serd exibido.

ddministragio do sistema

Contabiliz traha'lha Recuperagio de imagem

Alterar senha

Impressdes diagnést.

Parada

4-2 Solucdo para Grandes Formatos Xerox® 6204®
Guia do Usudrio da Impressora



Administracdo do sistema

Notas

e Asenha padrdo de fabrica do sistema é “0” (zero). Nesta configuracdo, a tela de selecdo
por toque exibird o menu [Administracdo do sistema] toda vez que alguém selecionar o
botdo <Log In/Out>.

e  Para evitar o acesso ndo autorizado as fungdes de Administracdo do Sistema, é
necessdrio digitar uma senha assim que a instalacao for concluida. Véa para a sec@o
Alterar senha.

»  Depois de configurar a senha do sistema, uma tela de login sera exibida quando o botdo
<Log In/Out> for selecionado, restringindo o acesso a pessoas autorizadas.

2. Para criar uma senha para o sistema, siga os procedimentos na secdo Alterar senha.

Como sair do modo Administracdo do sistema

1. Selecione [Fechar] no menu [Administracdo do sistemal.

Administragio do sistema E Fechar §

Contabiliz traba'lha Recuperagio de imagem

Alterar senha

Impressies diagndst.

Farada

Loon

O sistema saird do modo Administragdo do sistema e a tela padrdo ser@ exibida.

Nota

A tela padréo pode ser alterada usando a tela [Menu] ao selecionar [Config] > [Painel de controle]
> [Tela padrao] e selecionando uma das opg¢oes disponiveis.
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Funcoes da opcdo Administracao do sistema

O menu [Administracdo do sistema] permite acessar as fun¢des descritas abaixo.

ddministragio do sistema

Fechar

Contabiliz traha'lha Recuperagio de imagem|

Alterar senha

Impressdes diagndst.

Farada

CooO|

Contabiliza¢do do trabalho

Vocé pode ativar ou desativar a contabilizacdo de trabalhos ou selecionar uma configuracéo opcional
de contabilizacéo. Va para a se¢do Contabilizacao do trabalho.

Alterar senha

Vocé pode criar ou alterar a senha do sistema. Va para a secdo em Alterar senha.

Impressoes diagnésticas

E possivel selecionar e imprimir uma ou mais das trés impressdes diagnésticas para teste. Va para a
secdo Impressdes de diagnéstico.

Parada

A funcdo Parada permite tanto desligar o sistema (impressora e controladora) como reinicid-lo. Va para
a secdo Parada.
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Contabilizacao do trabalho

Notas

e A funcao Contabilizacdo do trabalho é uma op¢do ativada por uma tecla de fungdo.

Se esta funcdo estiver instalada, o Administrador do Sistema pode ativa-la a qualquer
momento enviando um arquivo de tecla de funcdo especial para a Impressora. Assim
que a funcdo for ativada, permanecerda assim (mesmo que vocé atualize o software do
sistema posteriormente). Entre em contato com o representante de vendas da Xerox
para obter mais informacgodes.

e A funcdo ContabilizacGo do trabalho verifica o uso do material de impressdo. O uso é
expresso como a drea e a extensdo do material usado. A Ferramenta de Gerenciamento
de Contas (AMT), ou outra ferramenta de contabilizagGo externa, é usada para atribuir
uma ID de usudrio, uma ID de conta e uma ID de impressora. Ela coleta e contabiliza os
dados armazenados nos dispositivos em rede. Para a Solucdo para Grandes Formatos
Xerox 6204 com servidor de impressdo FreeFlow Accxes, a contabiliza¢do do trabalho
pode ser configurada tanto no painel de controle como na Ferramenta de
Gerenciamento de Impressdo pela Web. A configuracédo padrdo é [Desativado].

Procedimento

1. Pressione o botdo <Log In/Out>.

Transmissao

Digitalizar Menu  meméria Economia de energia

-
Trabalhos na meméria . - " .
D

Configurages o original/
peterial Limpar Tudo

Interromper &
Parar @
Iniciar ¢
Log In/Out T

oy Cc ( . )

Status da maquina 4 5 6

<Log In/Out>

A maquina entrard no modo de administracdo do sistema e o menu [Administracdo do sistema]
serd exibido.

2. Selecione [Contabiliz trabalho].

b 8
Bdministragio do sistema E Fechar g

Contabiliz traba'lha Recuperagio de imagem|

Alterar szenha
Impressdes diagndst.

Parada

Coon

A tela [Contabiliz trabalho] sera exibida.
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Administracdo do sistema

3. Selecione a opcao desejada:

Contabiliz trabalho E Cancelar % Salvar g

Dezativade Desativado:
Contabilizagio do trabalho estd
desligada.

Opeional Opcional:

Oz usuirios tém a opglo de
inserir informagies de
gontabilizagie do trabalho.

Ativado:
Inform. de contabiliz trabaThe
s3o0 neces pi todos os trab.

Desativado

A contabilizacdo do trabalho é desligada.

Opcional

Os usudrios tém a opcdo de inserir informacoes sobre a contabilizacdo do trabalho.

Ativado

As informacoes da contabilizacdo do trabalho sao solicitadas a todos os usuarios.

4,  Selecione [Salvar].
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Administragdo do sistema

Alterar senha

O processo de criacdo ou alterac@o de uma senha de sistema é descrito a seguir. Esta € a mesma senha
solicitada quando a maquina é acessada através da Ferramenta de Gerenciamento de Impressdo pela
Web.

Crie uma nova senha para o sistema imediatamente ap6s a instalagcdo da maquina, e troque-a
periodicamente. Registre a senha em um local seguro.

Procedimento

1. Pressione o botdo <Log In/Out>.

Copiar da

=D siniz=Roj e Digitalizar Menu meméria  Economia de energia

-
Trabalhos na meméria & . . " .
- 4

Configuragdes do original/ 1

material

Limpar Tudo

Interromper &
Parar @

Status da maquina 4 5 6 <—>
9 —

Iniciar ¢
Log In/Out —

o) Cc (\)

<Log In/Out>

A maquina entrard no modo de administracdo do sistema e o menu [Administracdo do sistema]
serd exibido.

2. Selecione o botdo [Alterar senhal].

ddministragio do sistema

Contabiliz traha'lha Recuperagio de imagem

Alterar senha
Impressdes diagnést.

Parada

Lot

0O menu [Administrador do sistema - senha] sera exibido.
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Administracdo do sistema

3. Use o teclado numérico para inserir os digitos, insira a senha do sistema no campo [Nova senha].

ne Confirmar.

Administrador do sistema |
& ¥ Cancelar
- Inserir senha

Senha

Nota

A senha deve ser um nimero composto de um a cinco digitos.

4, Selecione o campo [Confirmar senha].
O campo [Confirmar senha] seré selecionado e aceitard um nimero.
5. Insira a senha no campo [Confirmar senha] e, em sequida, pressione o botdo [Salvar].

A nova senha serd imediatamente ativada e uma tela de login serd exibida quando o botdo <Log
In/Out> for pressionado.
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Administragdo do sistema

Impressoes diagnosticas

As impressoes diagnésticas possibilitam selecionar e imprimir dois padroes de teste, que podem
ser verificados quando ocorrerem problemas de qualidade de imagem. O uso de padroes de teste
conhecidos e normatizados ajudam a determinar a raiz do problema de qualidade de imagem.

Procedimento

1. Pressione o botdo <Log In/Out>.

Copiar da
Copiar Digitalizar Menu meméria  Economia de energia

Transmissao

-
Trabalhos na meméria . . . .
- g 4

Configuragdes do original/ 1

peterial Limpar Tudo

1 2 3 Interromper &~
Parar @
Status da méquina 4 5 6 <—>
7 8 9 o

Iniciar ¢
Log In/Out ey

Do &

<Log In/Out>

A maquina entrard no modo de administrac¢do do sistema e o menu [Administracdo do sistema]
serd exibido.

2. Selecione [Impressoes diagnost].

Bdministragio do sistema E Fechar g

Contabiliz traba'lha Recuperagio de imagem

Alterar senha

Impressdes diagndst.

Coon

Parada

A tela [Impressoes diagnést.] serd exibida.
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Administracdo do sistema

3. Selecione a opcao desejada:

Impressies diagnést. Cancelar Imprimir

Padrio basico

Padr3c de qualidade de dmpress3o

Grafico IIT

e  Padrdo bésico
e  Padrdo de qualidade de impressao
e  Grafico IIT

4, Selecione [Imprimir].

O item selecionado serd impresso.
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Administragdo do sistema

Parada

A funcdo Parada permite tanto desligar o sistema (impressora e controladora) como reinicid-lo.

Procedimento

1. Pressione o botdo <Log In/Out>.

5 Copiar da
T"‘"S."“m“ Copiar Digitalizar Menu meméria  Economia de energia
Trabalhos na meméria . " .
- -
Configuragdes do original/ ]
el 2 3 Limpar Tudo
1 Interromper &~
Parar @
Status da méquina 4 5 6 <—>
7 8 9 Iniciar ¢
Log In/Out -

Do &

<Log In/Out>

A maquina entrard no modo de administragdo do sistema e o menu [Administra¢do do sistema]
serd exibido.

2. Selecione [Paradal].

ddministragio do sistema E Fechar g

Contabiliz traba'lhua Recuperagio de imagem

Alterar szenha
Impressies diagnést.

Parada

Lot

0O menu [Parada] sera exibido.
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Administracdo do sistema

3. Selecione a opcao desejada:

Farada E Fechar g
Reiniciar ]:Restaura o hardware do sistema.

Parada :Des'l'iga o hardware do sistema
“id & desconecta a alimentagio.

Parada

Selecionando-se a op¢do [Parada] o sistema (copiadora/impressora e controladora) sera desligado
com seguranca.

Reiniciar

Selecione [Reiniciar] para reiniciar o sistema. Use essa sele¢do se houver problemas com os trabalhos
na fila que ndo estejam imprimindo.
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Status da maquina

Este capitulo descreve as funcdes de verificacdo do status da maquina.

Visdo geral do status da maquina
Status da impressora

Status do material

Impressoes de configuragdo
Relatério de definicoes da impressora
Mostrar trabalho de impressdo atual
Descricdo do sistema

Falhas recentes

Solucdo para Grandes Formatos Xerox® 6204®
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Status da méaquina

Visao geral do status da maquina

As opcoes para o status da maquina sdo exibidas quando o botdo <Status da maquina> é selecionado no
painel de controle.

1. Pressione o botdo <Status da maquina>.

Transmissao Copiar da
-

Copiar Digitalizar Menu meméria  Economia de energia

Trabalhos na meméria & . .
y 4
_/

Configuragdes do original/
material

Limpar Tudo

Interromper &~
Parar @
Iniciar ¢
Log || 'Out T

o)) Cc (\)

Status da maquina 4 5 6

<Status da maquina>

O menu [Status da maquina] seré exibido.

2. E possivel realizar as verificacdes e atividades apresentadas a seguir utilizando as selecdes disponiveis
no menu [Status da maquina].

Status da miquina E Fechar a

Status da
impressora

Mostrar
trabalhoe atual

Descrigio

Status do material 7
sistema

Impressdes
BCOnfiguragEo Falhas recentes

Loo

Medidores

Status da impressora

Indica o estado on-line/off-line da méquina e o status do material (quantidade de material na maquina) e
os tamanhos e tipos de materiais instalados. Va para a se¢do Status da impressora. Status do material

Indica o status do material (quantidade de material em rolo existente, tamanho e tipo de material
instalado). Va para a secdo Status do material.

Impressées de configuracdo

Essas sele¢oes permitem obter impressdes que descrevem a configuragdo e as defini¢des da maquina. Va
para a secdo Impressoes de configuracdo.
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Status da maquina

Medidores de faturamento

A informacdo dos medidores de faturamento incluem o niimero de metros/pés lineares e metros/pés
quadrados do material impresso até o momento; também mostra o nimero serial da maquina. Va
para a secdo Medidores de faturamento.

Mostrar o trabalho atual

Essa selecdio exibe o status do trabalho de impressao atual ou indica que ndo existe nenhum trabalho
de impressdo em processamento. Va para a secdo Mostrar trabalho de impressdo atual.

Descri¢do do sistema

A opcdo Descricdo do sistema oferece informagdes sobre a identidade do modelo e a verséo do
firmware para cada componente instalado na Solucdo para Grandes Formatos Xerox 6204 com
servidor de impresscio FreeFlow Accxes. Va para a secdo Descricdo do sistema.

Falhas recentes

Esse recurso faz uma relacdo dos coédigos de falha e a contagem de cépias das 20 falhas mais recentes.
V@ para a secdo Falhas recentes.

Status da impressora

A funcdo Status da impressora permite saber se a impressora esté on-line ou off-line, definir a
impressora em um desses estados e verificar os tamanhos, tipos e espessuras dos materiais que se
encontram na maquina.

Nota

O rolo 2 é opcional. A tela de status [Imprimir] mostra se o rolo estd instalado e ativado.

Procedimento

1. Pressione o botdo <Status da maquina>.

Transmissao Copiar da

Copiar Digitalizar Menu meméria  Economia de energia

-
Trabalhos na memoria & . “
% -« Q»
Configuragdes do original/
paterl Limpar Tudo
1 2 3 Interromper &
Parar @
Status da méaquina 4 5 6 <,,Af~>
7 8 Iniciar ¢

Log | ['Out e

D) @ ( - )

<Status da maquina>

O menu [Status da maquina] seréd exibido.
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Status da méaquina

2. Selecione [Status da impressoral.

Status da miquina

Status da Mostrar
impressora trabalho atual
B Status do material B Dgscr'lg:ao
siztema
Impressdes
Q configuragio Q Falhas recentes
Bﬂedidores

A tela de status [Imprimir] sera exibida.

3. Atela de status [Imprimir] mostra informacdes sobre o material e quanto ao estado on-line/off-
line da maquina.

Substituir fra de toner usado

|Informa93es sobre material

Origem Status Tamanho mat Tipo mat.

1. Rolo 1 Chein 36 pol Comum

2. Rolo 2 Cheio Comum

3. Manual Sem papel 36 pol Comum

On-line
Selecione [On-line] para permitir que a impressora aceite os trabalhos de impressao.

Off-line

Selecione [Off-line] para impedir que a impressora aceite dados de impressdo. Se um trabalho de

impressdo estiver em processo quando a opc¢do [Off-line] for selecionada, o trabalho em andamento
serd impresso até o final.

Nota

Para ver a fila de impressdes, utilize a Ferramenta de Gerenciamento de Impresséo pela Web.
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Status da maquina

Status do material

A funcdo Status do material mostra a origem do material, o status (quantidade ainda disponivel no
rolo ou na bandeja de alimentagdo manual), tamanho e tipo do material.

Procedimento

1. Pressione o botdo <Status da maquina>.

Copiar da

Transmissao
Copiar Digtalizar Menu meméria  Economia de energia

-
Trabalhos na meméria . . . .
- g 4

Configuragdes do original/ 1
material

Limpar Tudo
1 2 3 Interromper &~
Parar @
Status da méquina 4 5 6 <—>
7 8 9 Iniciar ¢

Log If Out -
D (oo '

<Status da maquina>

O menu [Status da maquina] serd exibido.

2. Selecione [Status do material].

Status da miquina E Fechar 3

Status da Mostrar
impressora trabalho atual

Q Status do material Q De.scr1qao
zistema
B Conrisorss B

configuragie Falhas recentes

Medidores

A tela [Status do material] sera exibida.
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Status da méaquina

3. Ostatus dorolo 1 e do rolo 2 pode ser o seguinte:

Status do material Fechar

Origem Status Tamanho mat Tipo mat.

1. Rola 1 Cheio 36 pol Comum

2. Rolo 2 Chedio 36 pol Comum

3. Manual Sem papel 36 pol Comum

Rolo 1/Rolo 2
O status é exibido em trés niveis: Cheio, Pouco e Sem material. Pouco aparece quando a quantidade de

papel restante é cerca de um quinto do rolo. O tamanho e o tipo do material que estdo atualmente na
maquina também sdo mostrados.

4. Selecione [Fechar] para voltar ao menu [Status da maquinal].
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Impressoes de configuragao

A funcao “Impressoes config” permite imprimir relatérios detalhados sobre a maquina, inclusive de

Status da maquina

configuracdo, das definicdes atuais da impressora e da palheta caneta.

Procedimento

1. Pressione o botdo <Status da maquina>.

Copiar da

Transmissao
Copiar Digtalizar Menu meméria  Economia de energia

-
Trabalhos na meméria . . " .
- 4

Configuragdes do original/ 1

material

Limpar Tudo
1 2 3 Interromper &~
Parar @
Status da méquina 4 5 6 <—>
7 8 9 Iniciar ¢

Log || /Out —
I
. 0 C il

<Status da maquina>

O menu [Status da maquina] serd exibido.

2. Selecione [Impressoes configuragao].

Status da miquina

Status da Mostrar

impressora trabalho atual

Status do material Dgscr'lg:ao
siztema

Impressdes

configuragie Falhas recentes

Lod

Madidores

UL

O menu [Impressoes configuragdo] serd exibido.
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Status da méaquina

3. Selecione a opcao desejada:

Impressdes config. Cancelar Imprimir 3

Todes

Configuragio
Ampressora

Ajustes
impressora

Falheta caneta

[Todas]

Todos os relatérios listados na tela serdo impressos.
Nota

Um relatério de configuracao Adobe PostScript 3 também serd impresso se a opcdo
PostScript/PDF estiver instalada e ativada.

Para ver amostras desses relatérios, consulte a secdo Amostras de impressoes de configuracao.

[Configuracdo da impressora]

Um relatério de uma pagina com a configuragdo da impressora serd impresso.
[Definicoes da impressora]

Um relatério de uma pagina com as defini¢des da impressora serd impresso.
[Palheta caneta]

Um relatério de vérias paginas com as defini¢cdes da palheta caneta serd impresso.

4. Selecione [Imprimir] para obter os relatérios selecionados, ou [Cancelar] para voltar para a tela
[Status da maquinal.
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Status da maquina

Amostras de impressoes de configuracdo

Relatoério de configuracdo da impressora

XEROX 6204 WIDE FORMAT - CONFIGURATION

CONTROLLER CONFIGURATION

DATE/TIME: 07/20/2006 13: 34: 18 ADVANCED NETWORK STATUS: READY

RAM (MB): ADVANCED NETWORK HW ADDRESS: 00: 13: 72: Oe: bS: fO
CPU: Intel (R) Celeron (R) 2.66GHz KEY INSTALL KEY (KIK): 04e-e7-2fb-f9c-79-8fb
BSP VERSION: 2.6.16-1.2111_FC4 MACHINE NAME: 00-13-72-0E-B5-F0O
FIRMWARE: 12.0 ERROR LOG

BUILD NUMBER: 211 (1153416858, 00000000}

DDS ENABLE: ON

HARD DISK DRIVE (MB): 76293

STORE DEBUG ON DISK: ON

POSTSCRIPT PARTITION: OPTIMIZED

IMMEDIATE IMAGE OVERWRITE: DISABLED

OPTIONAL CONTROLLER FEATURES

0S ENABLEMENT: PRESENT JOB ACCOUNTING LICENSE: PRESENT
PRINT ACTIVATION: PRESENT JOB ACCOUNTING ENABLE: OFF
PRINT ENABLE: ON COPY ACTIVATION: PRESENT
CGM LICENSE: STANDARD COPY ENABLE: ON
POSTSCRIPT LICENSE: PRESENT SCAN TO NET LICENSE: PRESENT
POSTSCRIPT ENABLE: ON SCAN TO NET ENABLE: N
VERSATEC RASTER LICENSE: STANDARD SCAN TO PRINT LICENSE: PRESENT
VCGL LICENSE: STANDARD SCAN TO PRINT ENABLE: ON
AUTOCAD LICENSE: PRESENT

OTHER CAD LICENSE PRESENT

RASTER LICEN PRESENT

DISK OVERWRITE LICENSE: PRESENT

PRINT ENGINE CONFIGURATION

FIRMWARE: 01.01.03 READY TO POWER SAVER (MIN): 15

5D LICENSE: PRESENT POWER SAVER TO REST (MIN): 55

FINISHER: NONE MEDIA USAGE

MACHINE ID (SERIAL NUMBER): 026508 LINEAR: 10866

RESOLUTION (DPI): 600 AREA: 24956
ERROR LOG:
( 5864, 072-940) ( 5518, 071-340) ( 5079, 071-840) ( 4452, 071-340
( 3526, 071-940) ( 3395, 072-940) ( 3258, 071-940) ( 3254, 071-340
( 3112, 071-940) ( 2598, 071-840) ( 2850, 071-840) ( 2849, 071-340
( 2802, 071-340) ( 2657. 071-940) ( 2572, 071-340) ( 2572, 071-340
( 2572, 071-340) ( 2572, 071-940) { 2570, 071-340) ( 2566, 071-340

INSTALLED MEDIA

ROLL 1 SIZE: ROLL 36 IN
ROLL 1 TYPE: BOND
ROLL 1 STATUS: FULL
ROLL 2 SIZE: ROLL 12 IN
AOLL 2 TYPE: BOND
ROLL 2 STATUS: FULL

COMMUNICATION PARAMETERS

TCP/IP ENABLE: TCP/IP ADVANCED
TCP/IP IP ADDRESS: 10.10.6.20
TCP/IP SUBNET MASK: 255. 255 240 0
TCP/IP DEFAULT GATEWAY: 10.10

RARP/BOOTP ENABLE: OFF

DHCP ENABLE: OFF

SCANNER CONFIGURATION

TYPE: NONE VENDOR: NONE
PRODUCT: NONE SCANNER USAGE (S@ FT): 205
FIRMWARE: NONE
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Status da méaquina

Relatoério de definicoes da impressora

XEROX 6204 WIDE FORMAT - SETTINGS

SYSTEM SETTINGS

ACTIVE PARAMETER SET:

APPLETALK NAME:

ERROR PAGE ENABLE:

MISMATCH QUEUING ENABLED:

LANGUAGE:

DATE FORMAT:

PORT TIMEOUT (SEC):

TONER DENSITY:

MAXIMUM PLOT LENGTH (CM):

BANNER PAGE ENABLE:

BANNER PAGE POSITION:

DIAGNOSTIC PAGE

SINGLE PAGE J0B:

PLOT NESTING PARAMETERS
MODE ENABLE:
EXCLUSIVE ENABLE:
TIMEQUT:

MARGIN (MM} :
MAXIMUM LENGTH (CM):

CALCOMP PARAMETERS
PALETTE NAME:
PALETTE SOURCE:
FORCE PLQOT:

MANUAL COMMAND:
NEW PLOT COMMAND:
START PLOT COMMAND:
TOP FORM COMMAND:
EOP SEARCH ADDRESS:
EOP COMMAND:

PAUSE COMMAND:
CHECKSUM ENABLE:
EOM CHARACTER:

# SYNCH CHARACTERS:
SYNCH CHARACTER:
RESOLUTION:

POSTSCRIPT PARAMETERS

PAPER SIZE:

EPS:

USE CIE COLOR:

PDF OPTIMIZE:

IGNORE PS COLLATION:
PDF TO PS LEVEL:

PROCESSING DEFAULTS

LABEL PARAMETERS:
ABEL STRING:
LABEL FONT:
LABEL X LOCATION:
LABEL Y LOCATION:
LABEL ROTATION:
LABEL SHADING:
LABEL SIZE:
BOTTOM MARGIN (MM):
LEFT MARGIN (MM):
RIGHT MARGIN (MM):
TOP MARGIN (MM):
JUSTIFICATION X (MM):
JUSTIFICATION Y (MM):
DATA FORMAT:
DEFAULT JOB PRIORITY:
FINISHER OPTIONS:
COPIES:

0 . HPGL PARAMETERS
XEROGX PRINTER HPGL MODE
LEVEL1 PALETTE NAME
OFF PALETTE SQURCE:
US ENGLISH MERGE CONTROL DEFAULT:
IMPERIAL (MM/DD/YYYY) REINITIALIZE AFTER EOF:
5 HP RTL RESOLUTION:
3 AF TERM:
1499.996 AH TERM:
OFF FR TERM:
AFTER J0B NR TERM:
OFF PG TERM:
DISABLED RP TERM
SP TERM
OFF PLOT OFF TERM:
OFF IGNORE PS:
5 FORCE ROUND LINE ENDS
0 FORCE PP=0:
60 .96 CGM PARAMETERS
PALETTE NAME:
0 PALETTE SOQURCE
JoB PAPER SIZE:
ON CGM BACKGRQUND
OFF VERSATEC PARAMETERS
OFF CHARACTER SET:
ON DEVICE EMULATION
ON DEVICE BYTES PER LINE:
BOTH DEVICE CHARS PER LINE:
2 DEVICE RESCLUTION
ON VBS PARAMETERS
ON PALETTE NAME
13 PALETTE SOURCE
2 CHAR ENCODING
22 TIFF PARAMETERS
2032 TIFF PHOTOMETRY TAG:
VCGL PARAMETERS
ANSI A PALETTE NAME
OFF PALETTE SOURCE:
OFF VCGL COLOR MODE
ON VCGL RESOLUTION
OFF
3
OCR8 COLLATION ENABLE
TRAILING OVER SIZE MARGIN (%)
BOTTOM UNDER SIZE MARGIN (%):
380 PAPER SIZE DETECT
100 MEDIA SOURCE
18 MEDIA TYPE:
4.97 MIRRORING
4.97 MEDIA SIZE:
4.97 ROTATION (DEG):
4.97 SCALING (%)
LEFT LINE SCALE MODE:
BOTTOM RASTER STAMP PARAMS
AUTO ID:
5 X LOCATION (MM):
NO FOLD Y LOCATION (MM):
1 ROTATION:
SCALING MODE
SCALING (%):

JOB
ANST A
FILE CONTROL

ASCII
8830
128
128
100

0

JoB

ASCII

FILE CONTROL
0

JoB
FILE CONTROL
400

OFF
1

2

PLOT SPECIFIED
AUTO

BOND
OFF
ANY
AUTO
100
OFF

CENTER
CENTER

0
RELATIVE
100
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XEROX 6204 WIDE FORMAT - PEN SETTINGS
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Relatoério da palheta caneta
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Status da méaquina

Relatoério de configuracdo do Adobe PostScript

Adobe P:;gcript' 3

PostScript® Version: 3017.102

Printer: XEROX 6204 WIDE FORM (V: 12.0, B: 211)
RAM Available to PostScript®: 117440512 Bytes
Fonts Installed: 139
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Medidores de faturamento

Status da maquina

A funcdo Medidores de faturamento permite ver o uso total do material, registrado em valores de darea
(metros e pés quadrados) e lineares, bem como o nimero de série de maquina.

Procedimento

1. Pressione o botdo <Status da maquina>.

Copiar da

Transmissao
Copiar Digtalizar Menu meméria  Economia de energia

-
Trabalhos na meméria . . . .
- g 4

Configuragdes do original/ 1
material

Limpar Tudo
1 2 3 Interromper &~
Parar @
Status da méquina 4 5 6 <—>
7 8 9 Iniciar ¢

Log I | Out =
»y oo o)

<Status da maquina>

O menu [Status da maquina] serd exibido.

2. Selecione [Medidores de faturamento].

Status da miquina

Status da Mostrar

impressora trabalho atual

Status do material Dgscr'lg:ao
siztema

Impressdes

configuragie Falhas recentes

Lod

Madidores

UL

A tela [Medidores de faturamento] sera exibida.

Solucdo para Grandes Formatos Xerox® 6204®
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Status da méaquina

3. Asseguintes informacoes aparecem na tela:

Medidores Fechar

Leitura atual

H. de série A - 000000

Medidor 1

Faz um relatério da drea total do material impresso até o momento, em pés ou metros quadrados,
dependendo do local de instalagdo.

Medidor 2

Faz um relatério do comprimento total do material impresso até o momento, em pés ou metros,
dependendo do local de instalagdo.

Nuamero de série

O namero de série da maquina é exibido.

4, Selecione [Fechar] para voltar ao menu [Status da maquinal.
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Status da maquina

Mostrar o trabalho atual

A opcdo Mostrar o trabalho atual exibe o status do trabalho de impressdo atual. Também permite
parar e/ou excluir o trabalho de impresséo atual da meméria.

Procedimento

1. Pressione o botdo <Status da maquina>. O menu [Status da maquina] serd exibido.

Copiar da

=D siniz=Roj e Digitalizar Menu meméria  Economia de energia

-
Trabalhos na meméria & . . " .
- _

Configuragdes do original/
material

Limpar Tudo
1 2 3 Interromper &
Parar @
Status da maquina 4 5 6 <_7>
1 8 9 Iniciar ¢

Log I |'Out /
) ©) € \ W

<Status da maquina>

2. Selecione [Mostrar o trabalho atual]. A tela de status da impressdo [Imprimir] serd exibida.

Status da miquina E Fechar 3

Status da Mostrar

impressora trabalho atual

Status do material De.scr1qao
zistema

Impressdes

configuragie Falhas recentes

Lol

Medidores

L)

3. Asseguintes informacdes aparecem na tela:

Imprimir

Home trabalho:

Orig trabalho:
Quantidade @ 000 de 000
Pigina ) o0
Formato dados:

E Excl. todos E

Solucdo para Grandes Formatos Xerox® 6204®  5-15
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Status da méaquina

Pronta para imprimir/Imprimindo

Essa mensagem indica que a impressora estd atualmente processando um trabalho de copia ou
impressdo, ou esta inativa.

Nome do trabalho

E 0 nome do arquivo ou o nome atribuido pelas Ferramentas do Cliente Accxes.
Origem do trabalho

Fonte dos dados do trabalho, por exemplo, Ethernet, scanner, interno.
Quantidade

Contagem atual das coépias ou impressoes finalizadas.

Pagina

A pagina que esta atualmente sendo impressa.

Formato dos dados

0 nome do formato dos dados sera exibido, por exemplo, HP-GL, PDF, TIFF, etc.
[Fechar]

Fecha a tela e retorna para a tela [Status da méquinal.

[Parar].

Selecione [Parar] para ver o didlogo de confirmacdo [Impressao - Excluir trabalho].

[ImpressEo - Excluir trabalho

Home trabalho:
0 trabalhe atual serd excluide da meméria.

Selecione OK se deseja excluir.

i 0K g E Cancelar g

Nota

Vocé deve selecionar [OK] para interromper o trabalho, sendo continuard imprimindo.
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Status da maquina

[Excluir tudo]

Selecione [Excluir tudo] para excluir todos os trabalhos de impresséo armazenados na meméria.
Selecione [OK] no didlogo [Imprimir — Excluir todos] para confirmar a decisao.

l Imprimir Excluir todos

Todos 05 trabalhos serdo excluidos da
memaria.

Selecione OK ze deseja excludr.

E 0K g E Cancelar g

4, Selecione [Fechar] para voltar ao menu [Status da maquinal.
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Status da méaquina

Descricao do sistema

A opcdo Descricdo do sistema oferece informagdes sobre a identidade do modelo e a verséo do
firmware para cada componente instalado na Solucdo para Grandes Formatos Xerox 6204 com
servidor de impresscio FreeFlow Accxes.

Procedimento

1. Pressione o botdo <Status da maquina>.

Copiar da
memoéria

Transmissao

Digitalizar Menu

Copiar

Economia de energia

®
_

Trabalhos na memoria

Configuragdes do original/
material

Limpar Tudo
1 2 3 Interromper &
Parar @
Status da maquina 4 5 6 <47>
7 —

Iniciar ¢

8) (9
o)) Cc (\‘)

Log I'| Out

<Status da maquina>

O menu [Status da maquina] serd exibido.

2. Selecione [Descri¢éo do sistema].

Status da miquina

Status da
impressora

Status do material

configuragio

Madidores

N
N
Q Imprassies
]

Mostrar
trabalho atual

Descrigie
sistema

Falhas recentes

Lol

A tela [Descricdo do sistema] serd exibida.

Descrigio do sistema

E Fechar §

1. Modelo impreszsz3a

Kerox 6204 Wide Format

2. Mersio dmpressora

Wer. 01.02.02

3. Modelo controlada

FreeFlow(tm] Aooxes

4. Yer. controladora

Ver. tek build 08.29.

3. Modelo scanner

Kerox Wide Format

E. Werszio scanner

Wer.  HONE
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Status da maquina

3. Asseguintes informacoes aparecem na tela:

Modelo

Exibe a identidade do modelo do hardware instalado.

Versao

Exibe a versdo do firmware atual do item.

4, Selecione [Fechar] para voltar ao menu [Status da maquinal.
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Status da méaquina

Falhas recentes

A opcdo Falhas recentes mostra os 20 erros mais recentes detectados na impressora.
Nota

Uma pagina de erro ou aviso serd@ impressa quando ocorrer uma falha na controladora ou quando
a controladora detectar um problema no processamento de um trabalho de impressdo. Os erros
da controladora ndo sao exibidos na tela de selecGo por toque.

Procedimento

1. Pressione o botdio <Status da maquina>.

Transmissao Copiar da

Copiar Digitalizar Menu meméria  Economia de energia

-
Trabalhos na memoria . Y .
- ® ®
Configuragdes do original/
peterial Limpar Tudo
1 2 3 Interromper &~
Parar @
Status da maquina 4 5 6 <_7>
v/ 8 9 o

Iniciar ¢

Log | |Out =
: D) € (\ . )

<Status da maquina>

O menu [Status da maquina] serd exibido.

2. Selecione [Falhas recentes].

Status da miquina Fechar

Moztrar
trabalho atual

Status da
impressora

Descriglo

Status do material 7
siztema

J
J
l] Impressies
J

Falhas recentes

Loo

configuragio

Medidores

A tela [Falhas recentes] sera exibida.

5-20  Solucdo para Grandes Formatos Xerox® 6204®
Guia do Usudrio da Impressora



Status da maquina

3.  Natela, aparecera:

Falhas recentes

Cédigo de falha Contagem de cépias
[1. £ HHRNKHNX |

Cédigo de falha

Codigo numérico associado com a falha listada.

Contagem de cépias
Contagem de impressdes no momento da falha.

Use o botdo de seta para cima ou para baixo para ver as telas com as informacdes das falhas.

4, Selecione [Fechar] para voltar ao menu [Status da maquinal.
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Manutencao

Este capitulo descreve como substituir consumiveis e limpar a maquina.
e  Substituicdo de consumiveis
e Limpando a maquina

Solucdo para Grandes Formatos Xerox® 6204® 6-1
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Manutencao

Substituindo consumiveis

Os consumiveis a seguir acompanham a maquina. Recomendamos usar estes consumiveis porque
foram feitos de acordo com os padrdes que atendem as especificagdes da maquina.

Tipo de consumivel Cédigo do produto Quantidade/caixa

Cartucho de toner 6R1238 1 item/1 caixa

Frasco de toner usado 8R13014 1 item/1 caixa
Notas

e 0 uso de consumiveis ndo recomendados pela Xerox pode comprometer a qualidade da
imagem e o desempenho da maquina. Use somente consumiveis recomendados pela
Xerox para a maquina

e Recomendamos ter um cartucho de toner extra a mao.
e Aforma como é feito o pedido de novos frascos de toner varia dependendo do contrato.

Manipulando consumiveis

e Siga as instrucdes de armazenamento dos consumiveis expostas nas embalagens.

e Ao armazenar os cartuchos de toner, € melhor armazend-los na posicao horizontal do que na
vertical.

e Ndo desembale os consumiveis até o momento em que for necessdrio. Evite armazenar
consumiveis nos seguintes locais:

Locais quentes e tmidos

Locais proximos a fogo

Locais expostos a luz solar direta
Locais empoeirados

e  Antes de usar os consumiveis, leia com atencdo as instrucdes e precaucdes na embalagem.

e Verifique o codigo de produto dos consumiveis e entre em contato com o Centro Xerox de
Atendimento ao Cliente para fazer pedidos.

e Siga as instru¢des de descarte para toner e frascos de toner usados.
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Manutencdo

Colocando o toner
Quando a quantidade de toner restante for insuficiente, mensagens como as sequintes serdo exibidas

na tela de selecdo por toque. Resolva o problema de acordo com as instru¢oes da mensagem, cuidando
para tomar os cuidados listados na etiqueta do toner.

Mensagem Nuamero de pc’tginas*‘I

Carregar toner em breve. Cerca de 500 pdginas

Carregar toner.

*10 ndmero de paginas estd considerando o uso de papel A4. O nimero de paginas que vocé
pode copiar ou imprimir &€ apenas uma estimativa e varia de acordo com certas condi¢des, como
conteldo, tamanho e tipo do papel e cobertura da area de impressdo.

*2A mensagem “Carregar toner em breve” serd exibida.
Nota

Quando somente uma pequena quantidade de toner restar no cartucho, a maquina podera parar
durante a impressao e exibir uma mensagem. Se isso acontecer, coloque o toner e continue
copiando ou imprimindo.

Procedimento

Notas

e Ao colocar o toner, ele pode respingar e sujar o chdo. Recomendamos cobrir o chdo com
papel antes de colocar o toner.

e Embora seja o modelo copiadora/impressora o retratado nas descricdes a seguir, os
procedimentos para a impressora sdo idénticos.

1. Abra a tampa traseira quando a maquina parar.
Porta de abastecimento de toner|

Solucdo para Grandes Formatos Xerox® 6204® 6-3
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Manutencao

2. Agite bem o cartucho de toner para carregar o toner uniformemente.

L)

20X

Nota

Agite o cartucho de toner cerca de 20 vezes.

3. Prenda o cartucho de toner na porta de abastecimento do toner.

Porta de
abastecimento
de toner

Entalhe

111

a. Alinhe o entalhe do cartucho de toner com o lado direito da porta de abastecimento do
toner.

b. Abaixe o lado esquerdo do cartucho de toner e empurre-o para a porta de abastecimento do
toner até ouvir um clique.

4, Deslize a alavanca para a esquerda e alinhe-a com o simbolo triangular.
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Manutencdo

5. Dé batidas repetidas na parte de cima do cartucho de toner até que todo o toner do cartucho seja
carregado.

6. Deslize a alavanca para a direita e alinhe-a com o simbolo triangular.

7. Remova o cartucho de toner.

Notas

e O toner pode aderir na superficie inferior do frasco. Cuidado para que o toner ndo caia
nas suas maos e roupas.

e Siga as instrucoes de descarte.

8. Feche atampa traseira.

Solucdo para Grandes Formatos Xerox® 6204® 6-5
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Manutencao

Substituicdo do frasco de toner usado

Quando o frasco de toner usado estiver cheio, serd exibida uma mensagem na tela de selecdo por
toque.

Resolva o problema conforme as instru¢cdes na mensagem.

Mensagem Ndamero de paginas L

Subst. Frasco toner usado em breve.2 Cerca de 500 paginas

Substitua o frasco de toner usado.

*1 O namero de paginas estd considerando o uso de papel A4. O nimero de pdginas que vocé pode
copiar ou imprimir &€ apenas uma estimativa e varia de acordo com certas condi¢cdes, como contetdo,
tamanho e tipo do papel e o ambiente do computador.

*2 A mensagem “Subst. Frasco toner usado em breve” serd exibida.

& AVISO: Veja os avisos e as instrucdes especiais nos frascos de toner a respeito de um manuseio e
de um descarte seguros.

Notas
e Ao substituir o frasco de toner usado, ele pode respingar e sujar o chdo. Recomendamos
cobrir o chdo com papel antes de colocar o toner.
e  Embora seja o modelo copiadora/impressora o retratado nas descri¢cdes de eliminacdo
de atolamento a seguir, os procedimentos para a impressora sdo idénticos.
1. Certifique-se de que a maquina tenha parado e abra a unidade superior usando a alavanca de
liberacdo.

Alavanca de liberagao
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Manutencdo

2. Remova o frasco de toner usado com cuidado.

3. Cubra o orificio resultante da remocdo do frasco de toner usado com a tampa fornecida.

Nota

Siga as instrucoes de descarte do frasco de toner usado.

4. Instale o novo frasco de toner.
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Manutencao

5. Feche a unidade superior.

Nota

Se o frasco de toner ndo for colocado corretamente, uma mensagem aparecerd na tela de selecdo
por toque quando vocé fechar a unidade superior. A méaquina néao ficara no estado Pronta.
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Manutencdo

Limpando a maquina

& AVISO: Para reduzir o risco de choque elétrico, desligue a maquina antes de limpé-la, conforme
especificado em Como ligar e desligar o sistema.

(D cuibADOS:

e Nado utilize benzeno, solvente de tinta, outros liquidos volateis ou repelentes/sprays contra insetos
na maquina. Essas substéncias podem descolorir, deformar ou rachar as tampas.

e Limpar a maquina com uma quantidade excessiva de dgua pode causar mau funcionamento.

Para limpar a méaquina:
1. Desligue-a conforme indicado acima em Aviso.
2. Limpe suavemente as superficies exteriores com um pano bem torcido, tmido e macio.

Nota

Pode-se também aplicar uma pequena quantidade de detergente neutro ao tecido tmido para a
remocgdo das manchas mais resistentes.
3. Seque as superficies com um pano macio e que ndo solte fiapos.

Depois que todas as superficies estiverem limpas, ligue a maquina conforme indicado na se¢éo
Como ligar e desligar o sistema.
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Solucao de problemas

Este capitulo descreve problemas que podem ocorrer com a maquina e as solu¢des recomendadas.

Pesquisa de defeitos

Problemas gerais

Problemas durante a impressao
Mensagens de Erro
Atolamentos de papel

Solucdo para Grandes Formatos Xerox® 6204®
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Pesquisa de defeitos

Esta secdo descreve problemas que podem ocorrer com a maquina e suas solugoes.

Veja os procedimentos de pesquisa de defeitos a seqguir para solucionar problemas.

A alimentagdo ndo esta
LIGADA.

¢ Ndo

A tela de selecdo por toque
estd escura.

Nado

—>
Sim
—>

Sim

Acdo

Va para a secdo Problemas gerais.

Acao

Va para a secdo Problemas gerais.

‘ Uma mensagem é exibida. ‘_> ‘ Acdo

¢ Ndo

Problemas durante a
impressao

Sim
—>

Sim

Va para a secdo Problemas gerais.

Acao

Va para a secdo Problemas durante a impressado.

Se a maquina ndo funcionar corretamente apds a execucdo da pesquisa de defeito recomendada
anteriormente, entre em contato com o Centro Xerox de Atendimento ao Cliente.
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Solucdo de problemas

Se vocé considerar que um problema esteja ocorrendo com a maquina, verifique o status novamente.

& AVISO: Esta maquina contém equipamento de medida de precis@o e usa fonte de alimentacdo
de alta tensdo. Para evitar o risco de choque elétrico, nunca abra ou remova as tampas que
estdo presas com parafusos, a menos que vocé seja instruido especificamente a fazer isso
no guia do usudrio. Siga sempre as instrucdes do guia de manter registradas as opcdes de
instalacao/reinstalacdo. Ndo tente alterar a maquina ou suas pecas porque isso pode causar
incéndio ou emissdo de fumaca.

Sintomas

A alimentagdo
nao estd LIGADA.

Verificar

O disjuntor elétrico
(interruptor principal de
alimentacao) ou o interruptor
de alimentagdo da maquina
esta desligado?

Solucéo

Ligue o disjuntor e, em seguida, o interruptor de
alimentacdo.

Va para a secdo Como ligar e desligar o sistema.

O cabo de alimentacao esta
conectado na tomada
elétrica?

O cabo de alimentacdo esta
desconectado da maquina?

Desligue o disjuntor e o interruptor de alimentacéo e
conecte o cabo de alimentac¢do com firmeza. Em seguida,
ligue o disjuntor (interruptor principal de alimentacdo) e o
interruptor de alimentacao.

Va para a secdo Como ligar e desligar o sistema.

A alimentacdo da tensdo
correta esta sendo fornecida?

A maquina deve ser conectada a uma fonte de 120 V
(volts), 15 A (ampeéres) nos EUA e a uma fonte de
220-240 V na Europa.

Va para a secdo Conexdo de alimentacado.

A tela de selecdo
por toque esta
escura.

O botdo <Economia de
Energia> esta aceso?

A maquina estd no modo Economia de Energia. Pressione
o botdo <Economia de Energia> no painel de controle
para cancelar o modo Economia de Energia.

Va para a secdo Como sair do Modo de economia de
energia.

O indicador de brilho esta
definido muito baixo?

Use o indicador de brilho para ajustar a exibicéo de brilho.
Va para a secdo Painel de controle.

Uma mensagem é
exibida.

Ocorreu atolamento de
papel?

Va para a secdo Atolamentos de papel.

A mensagem “Inicializando”
esta sendo exibida?

Se a mensagem for exibida por mais de 3 minutos, entre
em contato com o Centro Xerox de Atendimento ao
Cliente.
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Problemas durante a impressao

A seguir, vocé encontrard ajuda para resolver problemas que podem ocorrer durante a impressao.

Sintomas

Ndo foi possivel
imprimir.

Verificar

O disjuntor ou o interruptor de
alimentacdo estdo desligados?

Solucéo

Ligue o disjuntor (interruptor principal de
alimentacdo) e o interruptor de alimentacdo.

Va para a se¢do Como ligar e desligar o sistema.

A impressora estd [Off-line]?

Pressione o botdo <Status da maquina> e confirme
que a impressora estd on-line. Se o status for [Off-
line], selecione [On-line] na tela [Status de
impressao].

O cabo da rede esta
desconectado?

Conecte o cabo de rede.

Ocorreu uma falha na maquina?

Verifiqgue a mensagem de erro e siga as instru¢des
para resolver o problema.

As configuracdes de rede estdo
corretas?

Defina corretamente as configuracdes de rede.

Impossivel imprimir
usando a bandeja de
alimentacgdo
manual.

O papel do tamanho especificado
esta colocado corretamente?

Insira o material de tamanho adequado, conforme
a mensagem que aparece, e imprima novamente.
Va para a secdo Como usar a bandeja de
alimentacdo manual.

O material fica
atolado ou
amassado com
frequéncia.

Esta usando o tipo correto de
material?

Coloque o tipo correto de material.
Va para a secdo Tipo de material.

O material estd colocado
corretamente?

Coloque o material corretamente.

Va para a secdo Como colocar o material na
maquina.

A bandeja de material esta
colocada corretamente?

Empurre a bandeja de material com firmeza até
que pare.

Va para a secdo Como colocar o material na
maquina.

O material estd Gmido?

Substitua com novo material.

Va para a secdo Como colocar o material na
maquina.

As séries de tamanho de material
e as definicoes de tipo de
material correspondem ao
material colocado na maquina?

Selecione as séries de tamanho de material e o tipo
de material que correspondem ao material
colocado na maquina.

Va para a secdo Configuracoes de material.

Existem pedacos rasgados de
material ou objetos estranhos
dentro da maquina?

Abra as portas dianteiras e deslize as gavetas de
material para remover o material rasgado ou os
objetos estranhos.

Va para as se¢des Atolamentos de papel e Como
carregar o material na maquina.
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Sintomas

As impressoes estdo
muito claras.

Verificar

Uma mensagem para colocar
toner foi exibida?

Solucdo de problemas

Solugdo

Carregar toner.
Va para a secdo Colocando o toner.

A configuracdo da densidade do
toner é adequada?

Ajuste a densidade do toner através da Ferramenta
de Gerenciamento de Impressdo pela Web

Na Ferramenta de Gerenciamento de Impressao
pela Web, selecione [Configuracdo] > [Impressora]
> [Configuracdo da Impressora] > [Densidade do
Toner].

As imagens na
impressao estao
enviesadas.

O material esta colocado
corretamente?

Coloque o material corretamente.

Va para a secdo Como colocar o material na
maquina.

A bandeja de material esta
colocada corretamente?

Empurre a bandeja de material com firmeza até
que pare.

Va para a secdo Como colocar o material na
maquina.

Parte da imagem
esta cortada,
manchada ou pouco
clara na impressao.

N

O material estd amido?

Se o material estiver tmido, algumas partes da
imagem podem ndo ser impressas ou a impressao
pode ficar manchada ou pouco clara. Substitua o
material tmido por material novo e seco.

Va para a se¢do Como colocar o material na
maquina.

O material colocado esta dobrado
ou enrugado?

Remova o material com defeito e substitua-o por
novo material.

Va para a secdo Como colocar o material na
maquina.

Aparece sujeira em
intervalos iguais.

Caminho de alimentacdo do
papel sujo.

Imprima algumas paginas.

Os componentes internos est@o
sujos.

Entre em contato com o Centro Xerox de
Atendimento ao Cliente.

A impressdo tem
pontos pretos.

Prinfex

P S—

Os componentes internos estdo
sujos.

Entre em contato com o Centro Xerox de
Atendimento ao Cliente.

Solucdo para Grandes Formatos Xerox® 6204®

7-5
Guia do Usudrio da Impressora



Solucdo de problemas

Sintomas

A impressao tem
linhas pretas.

Brinte]

1)

N

Verificar

Os componentes internos est@o
sujos.

Solugdo

Entre em contato com o Centro Xerox de
Atendimento ao Cliente.

Aparecem pontos
brancos em dreas de
preenchimento preto.

N

Esta usando o tipo correto de
material?

Coloque o tipo correto de material.

Va para a se¢do Como colocar o material na
maquina.

Os componentes internos estdo
sujos.

Entre em contato com o Centro Xerox de
Atendimento ao Cliente.

O toner mancha ao
ser esfregado com o
dedo.

O toner nao fundiu
com o papel.

O papel ficou sujo de
toner.

Pripter

N

O material estd Gmido?

Substitua com material novo e seco.

Va para a secdo Como colocar o material na
magquina.

Esta usando o tipo correto de
material?

Coloque o tipo correto de material.

Va para a secdo Como colocar o material na
magquina.

As configuracdes do material
estdo corretas?

Selecione as configuracdes corretas do material.
Va para a secdo Configuracdes de material.

A drea inteira do
papel esta impressa
em preto.

Uma causa provavel seria uma
falha interna da maquina.

Entre em contato com o Centro Xerox de
Atendimento ao Cliente.
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Sintomas Verificar Solugdo

Nenhumaimpressdo | Uma causa provavel seria uma Entre em contato com o Centro Xerox de

é feita. falha interna da maquina. Atendimento ao Cliente.

Parte da imagem Foi utilizada a série correta de Diminua a @rea de impressdo do original.

estd “cortada” nas | material? A imagem excede a Consulte as Especificacdes “Largura de perda da
bordas do material. | drea imprimivel da maquina? imagem”.

Solucdo para Grandes Formatos Xerox® 6204® 7-7
Guia do Usudrio da Impressora




Solucdo de problemas

Mensagens de erro

Esta secdo descreve como resolver o problema quando é exibida uma mensagem de erro.

As mensagens de erro exibidas variam dependendo da situacdo especifica e do erro envolvido.

Falha/Erro

Falha/Erro

Ocorreu uma falha.
Desligue e ligue a maquina.

Se persistir, chame o atendimento técnico.

HHH-HHK

Ocorreu uma falha.
Pressione Reiniciar para recuperar.

Se o persistir, chame o atendimento técnico.

HIH- R

Mensagem de erro Causa e solucdo

Ocorreu uma falha.
Desligue e ligue a maquina.
(XXX-XXX)

[Causa] Ocorreu um erro.

[Solucdo]Desligue a alimentacdo, espere até que a tela de sele¢do
por toque fique escura (cerca de 10 s) e depois ligue a alimentacdo
novamente.

Se a mensagem persistir, registre o contetido exibido em [(XXX-
XXX)]. Desligue a maquina imediatamente, espere até que a tela de
selecdo por toque fique escura e entre em contato com o Centro
Xerox de Atendimento ao Cliente.

Ocorreu uma falha.
Pressione [Reiniciar] para iniciar a
recuperacdo. (XXX-XXX)

[Causa] Ocorreu um erro interno.

[Solucdo]Selecione o botdo [Reiniciar] no visor.

Se o erro persistir, desligue a alimentacdo (cerca de 10 s) e depois
ligue-a novamente.

Se a mensagem persistir, registre o contetido exibido em [(XXX-
XXX)]. Desligue a maquina imediatamente, espere até que a tela de
selecdo por toque fique escura e entre em contato com o Centro
Xerox de Atendimento ao Cliente.
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Atolamentos de papel

Se ocorrer atolamento de papel, a maquina ird parar e emitird um alarme. Uma mensagem de erro
também serd exibida na tela de selecdo por toque. Remova o papel atolado de acordo com a
mensagem exibida.

Nota

Embora seja o modelo copiadora/impressora o retratado nas descri¢cdes de eliminagdo de
atolamento a sequir, os procedimentos para a impressora sdo idénticos.

Atolamentos de papel no Rolo 1 ou no Rolo 2

8A-Atolamento de papel

-

. Abra as portas diant. e
puxe a gav. do Rolo 1.

N

. Siga instr. na etiqueta
e remova o mat. atolado.

w

. Feche gaveta do Rolo 1 e
a tampa dianteira.

HHH- K

8A-Atolamento de papel

-

. Abra as portas diant. e
puxe a gav. do Rolo 2.

N

. Siga instr. na etiqueta
e remova o mat. atolado.

3. Feche gavetado Rolo 2 e
a tampa dianteira.

HHH- K

Atolamentos de papel na bandeja de alimentacdo manual.

8A-Atolamento de papel

1. Abra a Bandeja manual
e a tampa do fusor.

N

. Siga instr. da etiqueta
para remover o material.

w

. Feche a tampa do fusor
e a Bandeja manual.

HHH-HHH
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Atolamentos de papel na unidade superior

8A,Atolamento de papel

1. Abra a unidade superior.

@ 2. Siga instr. da etiqueta
para remover o material.

3. Feche a unidade superior.

HHH- WK

8/ Atolamento de papel

1. Abra a unidade superior.

2. Siga instr. da etiqueta
para remover o material.

3. Feche a unidade superior.

KR KKK

Atolamentos de papel na unidade do fusor

8A,Atolamento de papel

1. Abra a Bandeja manual
e a tampa do fusor.

2. Siga instr. da etiqueta
para remover o material.

3. Feche a tampa do fusor
e a Bandeja manual.

HHH-HHH

Remova gentilmente o papel tomando cuidado para ndo rasga-lo. Se o papel rasgar enquanto estiver
sendo removido da maquina, remova todos os pedacos rasgados. Certifique-se de que nenhum resto
de papel permaneca dentro da maquina.

Se uma mensagem de atolamento de papel for exibida apés o papel ter sido removido, é provavel que
haja atolamento em outro local. Elimine-o seguindo as instru¢des da mensagem.

Quando o atolamento de papel for eliminado, a impressdo serd retomada automaticamente do estado
anterior ao atolamento.
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& AVISOS:
e Ao remover papel atolado, certifique-se de ndo deixar pedacos do papel na maquina. Um pedaco
de papel deixado na maquina tem potencial para causar um incéndio.

e Seo papel estiver enrolado em torno do rolo de aquecimento, ou estd dificil ou impossivel de ver o
atolamento, ndo tente remové-lo. Ha perigo de ferimentos ou queimaduras. Desligue a maquina
imediatamente e entre em contato com o Centro Xerox de Atendimento ao Cliente.

Notas

e  Sempre verifique a mensagem da tela de sele¢do por toque para identificar o local de
um atolamento de papel, antes de tentar solucionar o problema. Abrir a bandeja de
material antes de saber o local do atolamento de papel pode rasgar o papel, deixando
pedacos dentro da maquina. Esses pedacos podem causar falhas no funcionamento da
maquina.

e Se um pedaco do papel atolado permanecer dentro da maquina, a mensagem de
atolamento de papel ndo desaparecerda da tela de selecdo por toque.

e  Os atolamentos de papel podem ser eliminados com a maquina ligada. Quando a
alimentacado for desligada, toda informagdo armazenada na meméria da mdaquina serd
apagada.

@ CUIDADO: Ndo toque nos componentes dentro da maquina. Isso pode causar defeitos de
impressao.

Atolamentos de papel no Rolo 1 ou no Rolo 2

A seguir, estd a descricdo de como eliminar atolamentos de papel que ocorrem no Rolo 1 ou no Rolo 2.

Nota O Rolo 2 é opcional.

8A,Atolamento de papel

1. Abra as portas diant. e
puxe a gav. do Rolo 1.

2. Siga instr. na etiqueta
e remova o mat. atolado.

3. Feche gaveta do Rolo 1 e
a tampa dianteira.

HHH-HHK

8A-Atolamento de papel

1. Abra as portas diant. e
puxe a gav. do Rolo 2.

2. Siga instr. na etiqueta
e remova o mat. atolado.

3. Feche gavetado Rolo 2 e
a tampa dianteira.

HHH-HHK
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1. Abra a tampa dianteira.

2. TireoRolo 1 ouoRolo 2.

3. Verifique o estado do papel atolado e a solugdo que se segue.
& AVISO: Ndo abra a tampa do cortador do rolo 1 ou do rolo 2 antes que isso seja especificamente

solicitado.

O papel atolado ja esta cortado.

Remova o papel atolado.

Notas
e Remova gentilmente o papel tomando cuidado para néo rasga-lo.
e Se o papel rasgar, verifique se ha pedacos de papel dentro da maquina.
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O papel atolado ndo esta cortado.

Gire o material em rolo para girar o papel. Depois, coloque o material em rolo de novo.

e Remova gentilmente o papel tomando cuidado para ndo rasga-lo.
e Se o papel rasgar, verifique se ha pedacos de papel dentro da maquina.

e  Para obter informacdes sobre o uso de material em rolo, consulte a secdo Como colocar
o material na maquina.

e  Opere o cortador manualmente se for necessario. Ndo tente rebobinar o rolo.

Quando o papel atolado ndo estiver claramente visivel em um dos rolos mas mesmo assim houver
um atolamento no rolo.

Retire a gaveta do rolo em questdo e remova o papel atolado.

Notas
e Remova gentilmente o papel tomando cuidado para néo rasga-lo.
e Se o papel rasgar, verifique se ha pedacos de papel dentro da maquina.
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4. Deslize gentilmente o Rolo 1 ou o Rolo 2 até que fique firme na posicdo.

Atolamentos de papel na bandeja de alimentacdo manual

A sequir, esta a descricdo de como eliminar atolamentos de papel que ocorrem na Bandeja de
Alimentag¢do Manual.

8AAtolamento de papel

1. Abra a Bandeja manual
e a tampa do fusor.

2. Siga instr. da etiqueta
para remover o material.

3. Feche a tampa do fusor
e a Bandeja manual.

HHH- R

1. Puxe o papel na sua direcéio suavemente e remova-o.

Nota

Cuide para ndo rasgar a folha.
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Atolamentos de papel na unidade superior

A seqguir, estd a descri¢cdo de como eliminar atolamentos de papel que ocorrem na unidade superior.

8A,Atolamento de papel

1. Abra a unidade superior.

@ 2. Siga instr. da etiqueta
para remover o material.

3. Feche a unidade superior.

HHH- R

8A.Atolamento de papel

1. Abra a unidade superior.

2. Siga instr. da etiqueta
para remover o material.

3. Feche a unidade superior.

HHH- R

1. Levante a alavanca de libera¢do da unidade superior para abri-la.

Alavanca de liberagao

& AVISO: Nunca toque uma area com etiqueta nas dreas quentes ou afiadas. Vocé pode se queimar
ou se machucar.
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2. Verifique o estado do papel atolado e resolva o problema da maneira explicitada a seguir.

A seguinte mensagem é exibida.

8A,Atolamento de papel

1. Abra a unidade superior.

2. Siga instr. da etiqueta
para remover o material.

3. Feche a unidade superior.

HHH- WA

Retire o papel atolado através da abertura.

e  Remova gentilmente o papel tomando cuidado para néo rasga-lo.
e  Se o papel rasgar, certifique-se de que todo papel rasgado seja removido da maquina.

A seguinte mensagem é exibida.

8/+Atolamento de papel

1. Abra a unidade superior.

2. Siga instr. da etiqueta
para remover o material.

3. Feche a unidade superior.

HHH- KKK
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Levante botdo verde (alavanca [A]) e remova o papel atolado no caminho de alimentacdo do papel.

3. Feche a unidade superior.
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Atolamentos de papel na unidade do fusor

A sequir, estd a descri¢cdo de como eliminar atolamentos de papel que ocorrem na unidade do fusor.

8A,Atolamento de papel

1. Abra a Bandeja manual
e a tampa do fusor.

2. Siga instr. da etiqueta
para remover o material.

3. Feche a tampa do fusor
e a Bandeja manual.

HHH- MK

& AVISO: Nunca toque uma area com etiqueta nas areas quentes ou afiadas. Vocé pode se queimar
ou se machucar.

1. Levante a alavanca de liberag¢éo da unidade superior para abri-la.

Alavanca de liberagao

2. Retire o papel atolado através da abertura.

Notas

e Remova gentilmente o papel tomando cuidado para ndo rasga-lo.
e Se o papel rasgar, certifique-se de que todo papel rasgado seja removido da maquina.
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3. Quando papel atolado nao for visivel da drea de abertura, abra a bandeja de alimentagdo manual
e a tampa do fusor.

4. Levante a alavanca verde para segurar o defletor e remova o papel atolado através da porta de
saida.

Notas

e  Remova gentilmente o papel tomando cuidado para néo rasga-lo.
e  Se o papel rasgar, certifique-se de que todo papel rasgado seja removido da maquina.
5. Abaixe o defletor.
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6. Feche a tampa do fusor e a bandeja de alimenta¢éo manual.

7. Feche a unidade superior.
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Anexo

Requisitos de espaco

A Solucdo para Grandes Formatos Xerox 6204 com servidor de impressdo FreeFlow Accxes ocupa um

espaco de 4,89 m?2 (

entre a ventilagdo traseira e a parede.

52,6 sq ft) de espaco na base e requer um minimo de 457 mm (18 pol.) de espaco

O diagrama abaixo ilustra os espacos minimos necessdrios para a operac@o normal, substituicdo dos
consumiveis e manutencdo. O seu representante xerox fornecerd o suporte necessdrio para a correta

instalacao da maquina.
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Anexo
Especificacoes

Esta secdo lista as especificacoes da Solugdo para Grandes Formatos Xerox 6204 com servidor de
impressdo FreeFlow Accxes. As especificacdes de produto e a aparéncia externa estdo sujeitas a
alteracdes sem notificacdo prévia.
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Anexo

Especificaces da Solugdo para Grandes Formatos Xerox 6204

Tabela 1

Tipo Tipo do console

Método de gravacao Exposicdo do LED, sistema de revelacdo xerogrdafica

Método de revelagdo Revelacdo seca (um componente)

Tipo de material OPC

fotossensivel

Método de fusdo Rolo de aquecimento e rolo de pressdo

Resolucdo Resolucdo do processamento de dados: 600 dpi (23,6 pontos/mm) X 600 dpi
(23,6 pontos/mm)

Resolucdo de saida: 600 dpi (23,6 pontos/mm) X 600 dpi (23,6 pontos/mm)

Velocidade de impressdo Tamanhos EUA:
continua a 4D/minuto Arch:

E: 2,1 paginas/minuto

D ABL: 4,0 paginas/minuto
D ABC: 2,6 paginas/minuto
CABL: 4,8 paginas/minuto
CABC: 4,0 paginas/minuto
B ABL: 6,8 paginas/minuto
B ABC: 4,8 paginas/minuto
AABL: 8,4 paginas/minuto

ANSI:

E: 2,2 paginas/minuto
D ABL: 4,2 paginas/minuto
D ABC: 2,7 paginas/minuto
CABL: 5,0 paginas/minuto
CABC: 4,2 paginas/minuto
B ABL: 7,2 paginas/minuto
B ABC: 5,0 paginas/minuto
AABL: 8,6 paginas/minuto

Tamanhos Europeus:

AO: 2,1 paginas/minuto

A1 ABL: 4,1 paginas/minuto

A1 ABC: 2,8 paginas/minuto

A2 ABL: 5,1 paginas/minuto

A2 ABC: 4,1 paginas/minuto

A3 ABL: 6,9 paginas/minuto

A3 ABC: 5,1 paginas/minuto

A4 ABL: 8,8 paginas/minuto

O desempenho pode ser reduzido dependendo do tipo de papel.
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Anexo

Tamanho do material

[1 modelo do rolo]
Rolo X 1, alimentacdo manual
[2 modelo do rolo]
Rolo X 2, alimentacdo manual

Largura:210-914 mm
Comprimento:210-15.000 mm (15 m)
Nota: Para 15 m é necessaria meméria opcional.

Diametro externo do rolo:185 mm ou menos

A0, A1, A2, A3, A4, JIS B1, JIS B2, JIS B3, ISO B1, ISO B2, ISO B3, Esp. AO
(880 mm), Esp. A1 (620 mm), Esp. A2 (440 mm), 34 X 44", 22 X 34", 17 X 22",
11 X177, 8,5X11",36 X 48", 24 X 36", 18 X 24",12 X18",9 X12", 30 X 42"

Formato de saida

Corte predefinido (padrdo), corte sincronizado, corte manual (definido pelo
cliente)

Material

Rolo 1, 2:
Comum 9 kg (20 Ib). Premium ou Performance Bond (rolo de 152,4 m)

8 kg Comum translacido
Vellum 9 kg Performance HPH Vellum
Filme4-Mil Zero-Solvent Accu-Image Elite
Alimentacao manual do papel
Folha cortada de 210 mm (8,27") até 914,4 mm (36") de largura, de tipo e peso
semelhante ao material em rolo.
O comprimento minimo é 279,4 mm (11")
Aconselhamos a usar os papéis recomendados pela Xerox para atingir os
melhores resultados. Outros papéis podem ndo ter bom desempenho,
dependendo das condi¢des de impressdo.

Largura de perda de
imagem

Ataque 5 mm, ataque 5 mm, direita e esquerda 5 mm (quando o diGmetro
externo do rolo € 100 mm ou menor: ataque 8 mm, fuga 8 mm)

Fonte de alimentacdo
(dispositivo multifuncional)

EUA: AC120V +/-10%,13,2A  European: 220-240 V, 10 A
Nota: Um circuito de 20 A com 2 receptdculos é necessdario para o modelo WFCP.

Tensdo de entrada
(controladora)

Interruptor de selecdo de tensdo com op¢do para 115V ou 220 V

Consumo de energia
(configuracdo para
multifuncional)

Em espera: 420 W ou menos (110 V), 540 W ou menos (220 V)

Em execucdo: 1.440 W ou menos (110 V); 2.160 W ou menos (220 V)
Modo de economia de energia: 250 W ou menos (110 V e 220 V)
Modo de repouso: 250 W ou menos (110 V e 220 V)

Consumo de energia
(Controladora)

220 W

Tempo de aquecimento

2,5 minutos ou menos (quando a temperatura ambiente é 22°C/72 °F)

Dimensdes (configuracdo
para multifuncional)

Largura 1.310 mm (51,6") X profundidade 560 mm (22") X altura 1.090 mm (43")

Dimensodes (controladora)

Altura 39,9 cm (15,7 pol.) X largura 11,4 cm (4,5 pol.) X profundidade 35,3 cm
(13,9 pol.)
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Anexo

Espaco na base Largura 2.530 mm (99,6") X profundidade 1.930 mm (76") X altura 2.135 mm
(84") - espaco livre do chdo até a altura da cabeca.

Peso (exclui material, toner e | Impressora: [1 modelo do rolo] 235 kg (235kg)

opcionais) Segundo rolo: Acrescenta 24 kg (53 |b) aos pesos mencionados acima
Peso (controladora) 10,4 kg (23 Ib)

Consumo de energia Consumo de energia quando o disjuntor esta desligado:0 W

quando o disjuntor Consumo de energia quando o disjuntor esta ligado:1,5 W ou menos

(interruptor principal de
alimentacao) estd desligado

Dissipacdo de calor 1.440 BTU/h (em espera) e 5.330 BTU/h (em funcionamento)

Dissipacdo de calor 50 watts no maximo
(controladora)

Nota

A maquina consome menos de 1,5 watts de eletricidade enquanto o interruptor esté desligado.
Desligando-se o disjuntor ou o conector de alimentacdo, o consumo de eletricidade é totalmente
cortado.
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Anexo

Especificacées da funcdo de impresséo

Tabela 2

Tamanho da impressdo

Largura:210-914 mm
Comprimento:210-15.000 mm (15 m)

Diametro externo do rolo: 185 mm ou menos

A0, A1, A2, A3, A4, JIS B1, JIS B2, JIS B3, ISO B1, ISO B2, ISO B3, Esp AO
(880 mm), Esp A1 (620 mm), Esp A2 (440 mm), 34 X 44",22 X 34", 17 X 22",
11 X17,8,5X 11", 36 X 48", 24 X 36", 18 X24",12X 18",9X 12",30 X 42" e
formatos personalizados (tamanhos definidos pelo usudrio)

Tempo de impressdo rapida

55 segundos ou menos (com original tamanho AO/dados de 1.434 KB)

Capacidade de meméria

Padrdo:1GB

Interface

Ethernet (10Base-T /100Base-TX/1000Base-TX)

Protocolos aceitos

lpr, Ipd, TCP/IP (Portas 2000 e 9100), TFTP (put)

Emulagdo

Padréo:HP-GL (de acordo com a série HP75XX)
HP-GL2/RTL (de acordo com a HP Design Jet 750C)
TIFF (C6.0)

CALS (Tipo 1 e Tipo 2)

CGM (versdo 2)

JPEG (JFIF versdo 1.02)

VCGL

DDS

Calcomp

FILENET

NIRS

Opcional:*PostScript 3
PDF (version 1.6)
AutoCAD/AEC: DWF

*Tudo que estiver listado em Opcional precisa ser ativado por uma tecla de
funcdo.

Sistemas operacionais aceitos
(cliente)

Windows 2000/XP
Windows Server 2003

Sun Solaris 2.8 - 2.10
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Anexo

Comprimento da impressdo

Tabela 3
Largura do material em rolo/Tipo de material Comprimento méximo
Largura AO/Comum 15.000 mm
15.000 mm
Largura A1/Comum 15.000 mm
15.000 mm
Largura A2/Comum 15.000 mm
15.000 mm
Largura A3/Comum 15.000 mm
15.000 mm
Largura AO/Papel vegetal, filme 15.000 mm
15.000 mm
Largura A1/Papel vegetal, filme 15.000 mm
15.000 mm
Largura A2/Papel vegetal, filme 15.000 mm
15.000 mm
Largura A3/Papel vegetal, filme 15.000 mm
15.000 mm
Largura 36"/Comum 15.000 mm
15.000 mm

Lista de magnificacdos

Tabela 4 Tamanho da impressao

Tamanho do
original

A4 141,4%

A4 A3 JISB3

XXX, X %

XXX,X %

200,0% |245,0% 282,8%

173,2%

A3 70,7 % 100,0% |1225% |(141,4% |(173,2% 200,0% [ XXXX% | XXX X%

61,3% 81,6 % 100,0% [1225% |141,4% 163,3% | XXX X% | XXX, X%

50,0% 70,7% 86,6 % 100,0% [1225% 141,4% |173,2% |200,0%

353% 50,0 % 61,3% 70,7 % 86,6 % 100,0% [1225% |141,4%

250% 353% 43,3% 50,0 % 61,3% 70,7 % 86,6 % 100,0 %
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Tabela 5

Tamanho do

original
ANSIE
ANSID
ANSI C
ANSI B
ANSI A

Tabela 6

Tamanho do

original
ARCH E
ARCH D
ARCH C
ARCH B
ARCH A

E

100,0 %

D

64,7 %

Tamanho da impressdo

C

50,0 %

324%

250%

129,4% [100,0% |64,7% 50,0% 324%
2000% [1294% |100,0% |64,7% 50,0 %
2588% [200,0% |[129,4% |100,0% 64,7%
400,0% |2588% [2000% (1294% 100,0 %

Tamanho da impressdo

E

D

C

100,0 % 66,7 % 50,0 % 333% 25,0%
1333% 100,0 % 66,7 % 50,0 % 333%
200,0% 1333% 100,0 % 66,7 % 50,0 %
266,7 % 200,0% 133,3% 100,0 % 66,7 %
400,0 % 266,7 % 200,0% 1333% 100,0 %

Anexo

Tabela 7 Tamanho da impressdo

Tamanho do AO A1 A2

original
IS0 A0
IS0 A1
IS0 A2
ISO A3
IS0 A4

100,0 %

70,7 %

50,0 %

354%

250%

141,4% |100,0% |70,7% 50,0 % 354%
200,0% |141,4% |1000% |(70,7% 50,0 %
2828% |2000% |141,4% |100,0% 70,7 %
400,0% |2828% |2000% [141,4% 100,0 %

Solucdo para Grandes Formatos Xerox® 6204®
Guia do Usudrio da Impressora

8-9



Anexo

Opcoes

A sequir, apresentamos as principais op¢oes disponiveis. Para efetuar a compra, entre em contato com
o Centro Xerox de Atendimento ao Cliente.

Tabela 8

Nome do produto

Segundo kit de rolo Acrescenta uma segunda gaveta de rolo @ maquina.

Atualizacdo de velocidade 5-D | Aumenta a velocidade de impress@o de 4 para 5 impressoes
tamanho D por minuto.

Adobe PostScript E necessaria uma tecla de funcéo para ativar a impressdo
(Interpretador PostScript 3/PDF | PostScript.

v1.6)

Digitalizacdo para rede E necessaria uma tecla de funcéo para ativar a funcionalidade

de digitaliza¢do da maquina, de modo que os documentos
possam ser digitalizados para caixas de correio ou servidores
FTP, e recuperados das caixas de correio para as estacoes de
trabalho dos usudrios.

Auto CAD Quando esta op¢do é ativada por uma tecla de funcdo, permite
impressdes no formato DWF.
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Anexo

Drivers da impressora/Ferramentas cliente

A sequir, apresentamos os principais drivers da impressora e ferramentas cliente.

Tabela 9

Nome do produto

Ferramentas Cliente para As Ferramentas Cliente FreeFlow Accxes (ACT) sdo utilizadas
Grandes Formatos Xerox para enviar jogos de documentos para uma impressora com
FreeFlow Accxes FreeFlow Accxes e para recuperar imagens digitalizadas que

foram feitas em um scanner com FreeFlow Accxes.

Ferramenta de Gerenciamento | A Ferramenta de Gerenciamento de Contas oferece um ponto
de Contas para Grandes central para administrar as contas e usudrios e controlar o uso de
Formatos Xerox FreeFlow Accxes | impressdes, copias e digitalizacdes para varias impressoras com
FreeFlow Accxes.

Driver de impressdo Windows Permite imprimir usando o Windows da Microsoft.

(GDI)

Driver de impresscio AutoCAD Permite fazer impressées do AutoCAD.

(HDI)

Driver de impressdo Adobe Para imprimir em PostScript & necessario ativar (através da tecla
PostScript de funcdo) a opcdo Adobe PostScript. (Consulte a se¢cdio Opcoes)
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Anexo

Cuidados e limitacoes

Esta secdo descreve algumas notas adicionais e restricdes quanto ao uso da maquina. A maioria
dessas informacoes estdo na secdo Notas de seqguranca do Capitulo 1 deste guia.

Observacoes e restricdes quanto ao uso da maquina

Como instalar e mover a maquina

e Entre em contato com o Centro Xerox de Atendimento ao Cliente se vocé estiver pensando em
mudar a maquina de lugar.

e Nao bloqueie a abertura de ventilacao do exaustor da maquina.

Cuidados ao operar a méaquina

(D cuibADOS:

e Siga sempre os procedimentos corretos para ligar e desligar a maquina. Ligar e desligar a
maquina incorretamente pode danificar a meméria e provocar falhas no funcionamento.

e Nado deixe a unidade superior aberta por mais de dez minutos. Isso pode resultar na deterioracéo
da qualidade da imagem.
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